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PORADNIK
BIBLIOTEKARZA

ROK XXXII

TADEUSZ DZIECHCIOWSKI

SZCZECIN — PEDAGOGICZNA BIBLIOTEKA WOJ,

CZAS ODMIERZANY

MIEDZYBIBLIOTECZNYM
REWERSEM

Pisanie o wielu problemach funkcjono-
wania naszych Dblibliotek coraz czgsciej
prowadzi do konfliktow z wiasnym sumie-
niem. Niezaleznie bowiem od najlepszych
intencji tego czy ininego autora jego teksty
zaczynajg sprawiaC wrazenie pastwienia
sie nad kim$ zupetnie bezbromiym. To
oczywiscie nic przyjemnego i, byc moze,
stad wolimy pisac’ o ,roli”, ,funkcji”,
»Zhaczeniu™ itd., itd. Dotyczy to w pier-
wszym rzedzie probleméw udostepniania
zbioréw, w tym rowniez wypozyczen mie-
dzybibliotecznych. Czy moze by¢ jedna
inaczej? ) o

Wszystkie analizy, zestawienia statysty-
czne, wszystkie mrowcze obliczenia prze-
prowadzane coraz powszechniej przez po-
szczegolne biblioteki dowodza, ze zapo-
trzebowanie na te%o rodzaju ustugi nieu-
stannie wzrasta. Opierajac sie na prog-
nozach dotyczacych rozwoju spotecznego,
nalezy sadzi¢, iZ w najblizszej Rﬂr;ys_z%o_s-
ci bedzie to tendencja stata. Mowi sie
przeciez, ze pod koniec obecnego stulecia,
a_wigc niemal jutro, okoto zatrud-
nionych prowadzi¢ bedzie prace naukowa.
Ludzie ci bedg potencjalnymi uzytkowni-
kami bibliotek i _osrodkéw informacii,
gdyz nic nie zapowiada, aby do tego cza-
su” zdotano czym$ skutecznie zastagpi¢ do-
tychczasowe formy zapisu wiedzy ludz-
Kiej. Czy jednak towarzyszyC bedzie temu
zjawisku “odpowiednio s_z;/ ki postep w
rozwoju bazy materialnej? Doswiadczenie
uczy, iz owa baza, bedac jednym z czyn-
nikdw przyspieszajacych przeobrazenia” w
sferze Swiadomos$Ci spotecznej, nieustan-
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nie usituje je niejal?ty--dtipedzié. TemPo
przenikania Szeroko pojmowanego poste-
pu do bibliotek w naszym kraju trafnie
odda¢ moze trawestacja znanych stow
Bismarcka dotyczacych™ Prus: Jezeli na-
stapi koniec Swiata, to do bibliotek za-
wita on 50 lat pdzniej! o o

Egzemplifikacja t((?_ opinii jest rownie
fatwa co ,nieszkodliwa”, poprzestanmy
wiec na_zacytowaniu pewnego postulatu
z r. 1974 lzabella Dowgialto, przed-
stawiajac wowczas, wtasng ana’flz%_wypo-
zyczen miedzybibliotecznych w bibliote-
kach Szczecina, uznata Za konieczne: ..
zapewnienie nieograniczonej ilosci  tele-
fonicznych i telegraficznych potgczen mie-
dzymiaStowych, ~ zaopatrzenia stanowisk
pracy w maszyny do pisania, czytniki,
mate” aparaty reprograficzne stuzace wy-
+aczn|ek wypozyczeniom miedzybibliotecz-
nym”

Pytanie, w jakim stopniu dzisiaj, po
szesciu latach, ~ sytuacja ulegta zmianie,
zakrawa na demagogig, ale rownoczesnie
dynamika wzrostu “samych wypozyczen
wykazuje nieustannie tendencje” wzrosto-
we. Jest bardzo charakterystyczne, iz ko-
rz%s_ta{qk_z nich w coraz wigkszym stopniu
biblioteki z tzw. prowincji, Obstugujace
niewielkie $rodowiska. Potwierdza to
prawde o rosnacej chionnosci inlektu-
alnej naszego_ spoteczenstwa, ale oznacza
tez zarazem, iz rozziew_miedzy zapotrze-
bowaniem na ustugi $wiadczone przez bi-
blioteki- a techniczno-organizacyjnymi mo-
zliwosciami ich realizacji, powigksza sie
rowniez. Rodza sie watpliwosci, czy py-
tanie: 00 sie ,stary” czepiasz? nie jest
wyrazem autentycznego zmeczenia, zhie-
checenia narastajacego w codziennych ,.ba-
taliach” o kazdy regal, kazde pot etatu.
Wiec moze rzeczywiscie nie jest to zbyt
fair? Ale z drugiej strony niewykluczong,
iz w tych warunkach nastepowa¢ moze

H. Dowgiatto: Wypozyczenia miegdzy-
biblioteczne w bibliofekach Szczecina. , Rocz-
niki Biblioteczne” 1974 z. 1/2 s. 442
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zjawisko =~ zanikania pewnej niezbednej
wrazliwosci na objawy niezadowolenia ze
strony uzytkowniKow. Rozgrzeszajac sie
we witasnym sumieniu z tych czy innych
m_edqmqgnpec spowodowanych czynnika-
mi niezaleznymi od nas, mozemy w pew-
nym momencie zupetnie nieSwiadomie za-
cza¢ przecenia¢ ich potege. Zbyt czeste
rozktadanie ragk moze przeksztatCi¢ sie¢ w
staty odruch. .

. Sytuacja, ktora_obserwujemy w zakre-
sie wypozyczen miedzybibliotecznych, zda-
e sie potwierdzaC te obawy. llez to razy
przechodzg przez nasze rece rewersy, kté-
re kraza nie_ wiadomo po co. Oto Miejska
i Gminna Biblioteka Publiczna w jednym
z b. miast powiatowych wojewodztwa
szczecinskiego po”zuKuje udwrotnej stro-
ny zwierciadta K. Borenza i Wzoroéw o0so-
bowych socjalizmu A. Jasinskiej i R. Sie-
mienskiej. 'Przedziwna historia. Przeciez
Lorenz ukazat si¢ w popularnej ,Biblio-
tece Mysli. Wspotczesnej” zaledwie w r,
1977, a ksigzka Jasinskiej i Siemienskiej
wyszta w ,,Omedze” niewiele wczesniej,
bo w r. 197Q Powiedzmy, iz rzeczywiscie
wspomniana placéwka nie ma ich z ja-
kichs tam powodow, ale cz I]est to do-
stateczna racja, aby staC w Polske rewers
okrezny? Czy nie bytoby prosciej i szyb-
ciej poszukac obydwu pozycji w imrych
bibliotekach miasta, skoro jest tam i Od-
dziat Pedagogicznej Biblioteki Wojewodz-
kiej, i _biblioteki Liceum OgolnoKsztatca-
ce%o, Technikum Mechanizacji Rolnictwa,
zeby wymieni¢ tylko niektore.

Najbardzie] pikantny jest w tym wszy-
stkim takt, iz tryb postepowania Biblio-
teki usankcjonowany jest obowigzujgcym
przepisem prawnym. [stotnie, zarzqgg??nle
ministra kultury” i sztuki z r. 1 w
sprawie wypozyczen miedzybibliotecznych
ustalito w™ przypadku bibliotek publicz-
nych takg wiasnie kolejnosc: biblioteka
gminna — powiatowa i miejska — woje-
wodzka. Dopiero wojewo6dzka, nie posia-
dajac poszukiwanej P_ozycp, moze przeka-
zaC zamOwienie bibliotece mne%o pionu.
Ciekawe, ze np. w odniesieniu do biblio-
tek fachowych instrukcja nie ,skanalizo-
wata” trybu postgpowania w podobny
sposob i zgodnie ze zdrowym rozsadkiem
moga one poszukiwaé pozycji na_ zew-
natrz dopiero po wyczerpaniu mozliwosci

mIEJSCOWi/Ch. o .
Od r. 1953 zmienito sie bardzo wiele —
nie ma juz bibliotek powiatowych, za-
leznosci or anlzac%ne w przypadku  bi-
bliotek publicznych staty sie’ luzniejsze,
co oczywiscie powinno “znalez¢ rowniez
odbicie 'w nowelizacji odpowiednich aktow
Brawnych. To jednak nastepuje zwykle z
ardzo znacznym opOznieniem. Pozostaje
wtedy zdrowy rozsagdek. Od biedy mozna
ednak inkryminowang Biblioteke wy-
ttumaczyc. ] _ ]
Spotykamy jednak az nadto wiele
Erzyk’;adow, w ktorych _trudno o jakie-
olwiek tlumaczenie. Dlaczego Miejska
Biblioteka Publiczna w Kotobrzegu poszu-
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kuje dramatéw Kruczkowskiego Juliusz
i Ethel oraz Odwety az w Szczecinie?
Dlaczego Biblioteka w Zarach stara sig
0 _ sprowadzenie A wiasnie ze ~Szczecing
,otudiow o Ksigzce”? Skad biorg sie w
Szczecinie bezposrednio  Kierowane tam
rewersy z bibliotek publicznych Pity, To-
maszowa Mazowieckiego, Gostynia? Zau-
lanie do zbiorow Wojewddzkiej i Miej-
SN.e; Biblioteki Publicznej przy Dworco-
wej? Z pewnoscig. Dysponujac “ogélnopol-
skim egzemplarzem = obowigzkowym  bi-
blioteka ta posiada rzeczywiscie " bardzo
bogat kslelgozblor, _ale praktyka pozo-
statych bibliotek miasta dowodzi, iz w
zakresie wypozyczenn miedzybibliotecznych
nie ma to az tak wielkiego” znaczenia, Jak
mozna by saﬁzw. Bardzo wiele rewersqw,
nie tylko tych z Tomaszowa, Gostynia, Za-
row ‘czy Kotobrzegu, lecz takze z podleg-
tych Bibliotece Wojewodzkiej placowek z
terenu wojewodztwa, wedr,uée do Pedago-
gicznej Biblioteki Wojewddzkiej, Biblio-
teki Wyzszej Szkoly Pedagogicznej oraz
innych z adnotacjg ., Tylko na miejscu”. |
to jest wiasnie problem. ) )

W bibliotekarstwie polskim nie_ scen-
tralizowano wypozyczeri miedzybibliote-
cznych podobnie, jak ma to miejsce w
Wiglkiej Brytanii czy chocby u naszych
sasiadow za Odra, zeby juz daleko nie
szukaC. Obowigzek realizacji poszukiwa-
nych rewerseri pozycji spoczywa W za-
sadzie na wszystkich™ uczestnikach procesu
wypozyczen miedzybibliotecznych. W za-
sadzie”, poniewaz obom?z,umce zarzadze-
nie zawiera klauzule, ktora teoretycznie
pozwala w_ogole nie wypozyczaC nikomu
I niczego. Bowiem niemal Kazdy przypa-
dek wyinterpretowa¢ mozna jako pozycje
,Stale ‘niezbedng na miejscu”, jak formu-
+u1e to pkt 58 6. )

ntencje tworcow zarzadzenia Szty na-
turalnie 'w zupetnie innym Kierunku; bi-
blioteka, ktora posiada poszukiwana pozy-
8](;, a nie moze je!1 z jakichkolwiek powo-
ow wysta¢ natychmiast, zobowigzana zo-
stata do podania przyblizonego terminu
wypozyczenia (8 4.9f onia_z rzedem jed-
nak temu, kto poda bodaj jeden przx\ tad
takiego wiasnie zakatwienia sprawy. Argu-
mentacja bibliotek odmawiajacych wy-
sytki ,,w Polske” jest pozornie oczywista.
a, jest ona wrecz nacechowana troska o
czytelnika. . o L

— Nie mozem%/ przeciez pozbawia¢ Kil-
ku potencjalnych_ czytelnikow mozliwosci
korzystania z” ksiazki przez 4—6 tygodni
tylko dlatego, zeby mogta jg uzyskac jed-
na osoba w Pyrzycach, Choszcznie ~czy
Swionujsciu.

.Racje ,,pechowcow”, ktorym tam wias-
nie przyszto zy¢, brzmia jednak inaczej:

— Nam te pozycje sg niezbedne w te
chwili. W Szczecinie idzie tylko o czytel-
nika potencjalnego i niewykluczone; ze
nikt nie zapyta o te ksigzki przez poét
roku, nie méwigc o czterech tﬁgodnlach.
A poza tym potencjalny czytelnik w Szcze-
cinie ma do dyspozycji Kilka innych bi-



bliotek, z ktérych kazda posiada zbiory
wieksze od wszystkich naszych razem
wzietych. o
Nie sposob temu zaprzeczy¢ i zadac, b
po ksigzke wydang juz po wojnie czytel-
nik z glebi wojewodztwa musiat organi-
zowa¢ kilkudniowa wyprawe do Szcze-
cina. W tej argumentacji pomijam S$wia-
domje materiaty szczegOlnie rzadkie, cyr
melia, egzemplarze archiwalne, ktorych
wydanie poza obreb biblioteki jest rzeczy-
wiscie zbyt ryzykowne. Niemniej wydaje
sie, iz stanowczo zbyt czesto wracajg re-
wersy z adnotacjg ", Tylko na miejscu”.
Dodajmy, iz wracajg bardzo, ale to bar-
dzo po6zno. A dzieje sie tak nie dlatego,
ze biblioteki przetrzymuja rewersy tygo-
dniami, choC zdarzasie "i to, lecz” przede
wszystkim dlatego, ze w wiekszosci re-
wersSy te stajg sie re.we'rsami _okreznymi,
w%d_ruja'gyml miesigcami od biblioteki do
biblioteki. ) o )
W ﬁO%OWle_grudnla 1978 r. Miejska Bi-
blioteka Publiczna w Zarach zwrdcita sie
0™ WIMEIP w Zielonej Gorze z prosha o
wypozyczenie Dziejow bibliografit w Pol-
sce J. Korpaty, wydanych w r. 1969. Czy-
telnikowi potrzebujacemu tej pozycji nig-
d?/ w zyciu nie przysztoby zapewne do
glowy, iz po_bitych frzech miesigcach, w
ostatnich  dniacE marca 1979 r. jego re-
wers znajdzie sie w. Szczecinie! Nie silac
sie na _zadng _ztosliwoS¢ mozna powie-
dzie¢, iz jedynie bibliotekarz jest w sta-
nie pojac cos_takiego. 'Biblioteki zielono-
gorskie — WIIMBP oraz WSP udostepnia-
te ksigzke tvlko na miejscu, w Peda-
gogiczne! Bibliotece Wojewodzkiej egzem-
plarz byt akurat wypozyczony 1 rewers
powedrowat do Poznhania, gdzie historia
sie powtorzyta: Biblioteka Uniwersytetu
AM — wypozyczone. Migjska Biblioteka
Publiczna '— tylko na miejscu. Z Pozna-
nia do Szczecina za$ juz zupeti** blisko.
Historia wrecz anegdotyczna, lecz nag-
lepsza anegdota powtarzana zbyt czgsto
przestaje bawiC. Efekty sa takie, iz magi-
stranci’i doktoranm_sprowadza{acy potrze-
bng im do pracy literature otrzymuja ja
czesto w wiele, wiele miesiecy po obro-
nieniu _pracg/. Przeprowadzohe w  szcze-
cinskiej WSP obliczenia stopnia realiza-
cji zamowien jednego z doktorantéw uja-
wnity, iz god koniec 1979 r. otrzymat “on
zaledwie pozycn zamowionych w r.
1976 oraz okedo a@. zamoOwionych w la-
tach 1977—1978. Jest to wiec problem wy-
kraczajacy poza bibliotekarskie podworko,
Z Czego nie zawsze w petni zdajemy so-
bie sprawe. o
Przyczyny tego_stanu rzeczy tkwia nie
tylko” w braku odpowiedniego wyposaze-
nia technicznego naszych bibliotek, cho-

ciaz trudno zaprzeczy¢, iz bez dostatecz-
nej ilosci kserograféw, kopiarek, kamer
mikrofilmowych, srodkéw tacznosci nie
mozna liczy¢” na radykalng zmiane sytu-
acji. Fakt,” iz w bibliotekach brytyjskich
czas oczekiwania na_ zamowiong pozycje
nie przekracza 13 dni, mpzllv;Q/ jest prze-
ciez — jak to pisata Halina Kaminska —
dzieki_temu, ze Dziat Wypozyczen Biblio-
teki  Brytyjskiej dysponuje “kilkudziesie-
cioma nowoczesnymi kserografami, wie-
Iom_adkameraml mikrofilmowymi, teleksa-
mi itd.

Nie ulega jednak watpliwosci, iz bardzo
wiele datoby sie uzyska¢ pewnymi poczy-
naniami organizacyjnymi oraz “dyscypling
w przestrzeganiu ~obowigzujacych zarzg-
dzen. Wypozyczenia miedzybiblioteczne sg
tg formg udostepniania zbiorow, ktora na
dobrg sprawe dopiero oczekuje na od-
krycie. Nie bedzie to jednak mozliwe, je-
Sli biblioteki nie_poswieca im_wiekszej niz
dotad uwagi. Czego oczekiwaC mozna,
skoro np. w wielu_bibliotekach uczelnia-
nych przeznacza sie do tych prac poje-
dyncze osoby czy wrecz potowki etatow.
I ludzie ci “‘musza robi¢ wszystko sami,
poczawszy od przyjecia zamowienia do
przygotowania i Zaadresowania paczki
wigcznie. Gdzie w tych warunkach zna-
lezC czas na systematyczne Ssledzenie lo-
sOw poszczegolnych rewersow, detektywi-
styczne niemal ustalanie lokalizacji posz-
czegg)lnych ksigzek czy rocznikow czaso-
pisms . .

Wreszcie kwestia przepisow prawnych.
Wydaie sie, iz niczego nie zmieni najdos-
konalsze = zarzadzenie, jezeli w_ prai“tyce
nie bedzie sie go przestrzega¢, jak obser-
wujemy to obecnie. Podstawowe znacze-
nie ma tu obowigzek ndostenniania zbio-
row i nowinien on bv¢ traktowany nad-
zwyczaj rygorvstyeznie. zwlaszcza gdy
rzecz dotyczy bibpo+ek tei samei sieci.
Odsytanie” rewppsu do innei biblioteki z
adnotacja ..Tvik» na miejscu” to_odmo-
wienie czytelnikowi ustugi, k;orelj spet-
nienia ma on prawo oczekiwa¢, ale i za-
razem snychenie obowigzkoéw na innych.

Postepowanie wiasciwe zmniejszytoby w
sposdb istotnv ilosC krazacych™ do kraju
rewersow. Przvczyniloby sie do tego row-
niez Smielsze njz" dotad korzystanie z za-
mowien telefonicznych. Jest Swoistym pa-
radoksem, ze dopominajgc sie stusznie o
lepsze wyposazenie bibliotek w nowoczes-
ny sprzet techniczny, traktujemy juz po-’
siadany jako ostateczno$¢ 1 obwarowu-
jemy Korzystanie z niego licznymi zastrze-
zeniami. Chodzi tymczasem b Czas — mie-
rzony okresem realizacji tradygyljnych re-
wersow okreznych ptynie o wiele "za wo-
Ino, niz wymaga tego zycie.
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MARCIN DRZEWIECKI
WARSZAWA — UW

NORMALIZACJA
A MODEL BIBLIOTEKI

Pod po*j%cie,m_ normalizacji (standaryza-
cji) dziafalnosci Dbibliotecznej rozumiemy
prace, ktore majg na celu ustalenie —
za Ipomocq odpowiednich metod — opty-
malnych warunkow organizacyjno-mate-
rialnych, niezbednych do pramdio_wego,
zgodnego z zadaniami funkcjonowania da-
nego typu biblioteki.

Wynikiem dziatalnosci normalizacyjnej
s3 roznego rodzaju wskazniki, majace z
reguty postaC wskaznikow liczbowych.
Ustalane na podstawie badan i porownan,
s uznawane za wiasciwe | pozadane |
tym samym stajg sie hormami.

We wspoétczesnym bibliotekarstwie usi-
tujemy _Inormowaniem obja¢ catoksztatt
pracy ‘biblioteki: sg wiec normy do,t?/czaﬁ
ce wielkosci ;blorow W poszczegblnyc
rodzajach placowek, ich struktury i bu-
dzeftu. Standaryzacji poddajemy takze
wielko$¢ lokalu, jego wyposazenie, liczbe
miejsc w cz t_einlach, obsade ﬁ)_ersorjalnq,
a nawet godziny otwarcia biblioteki.

'Metodyka ustalania i obliczania norm w
bibliO'tekarstwie — jak dotychczas — opie-
ra sie na dwojakim postepowaniu: suma-
rycznym i analitycznym, Metoda suma-
ryczna polega na "ustalaniu norm droga:

1 przyblizonego szacunku (duza mozli-
wos¢ btedu), )

2 zastosowania analogicznych norm z
pokrewnych dziedzin (np. z “archiwistyki,
muzealnictwa |(tjp.), o )

3. przeprowadzonych doraznie prob (np.
badanie  czasu wykonywania pewnych
czynnosci bibliotecznych). )

4 przecigtnych  statystycznych — wynij-
kéw  (np. ile’ przecietnie® czasu zajmuie
opracowanie formalne i rzeczowe doku-
mentu), ) ) ) _

5 zwyczaju, nie uzasadnionego zadng
analiza ani badaniem.

Ustalanie norm metodg sumaryczna do-
puszcza duzg dowolnosC, nie ‘eliminuie
btedéw do minimum, pomija specyfike da-
neMpIacowkl. ) ]

etoda analityczna  opracowywania
norm zwana tez techniczno-ekonomiczna
polega na szczegotowej  analizie procesu
pracP/ bibliotecznej i jej warunkéw oraz
ustaleniu na_podsStawie” tej analizy naj-
bardziej racjonalnych sposobéw i~ metod
wykonywania danej pracy. Normv opra-
cowywane metodg “analityczna majg naj-
wigksze znaczenie dla optymalnej organi-
zacji biblioteki. Opierajg “sie na doktad-
nym zbadaniu procesu pracy, stad tez ich
znaczenie jako waznego czynnika uspra-
wniajacego jego przebieg. | _

Jest rzecza jasna, ze nie mozna stoso-
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wac jednolitych norm dla wszystkich bi-
bliotek. Normy sg bowiem wyznaczane
przede wszystkim w korelacji z funkcjg
I zadaniami” danego typu bibliotek, a wigc
z tym, co we wspotczesnym biblioteko-
znawstwie okresla sie jako model biblio-
teki. Opublikowany przez F.N. Withersa
pod egidg UNESCO 1 IFLA miedzynaro-
dowy " przeglad standardéw bibliotecz-
nych * zwraca uwage na $cista zaleznos¢
pomiedzy normalizacjg, biblioteczng a mo-
delem Dbiblioteki. Dopdki nie mamy jas-
nego okredlenia funkcji, zadan i wynika-
L(_:ych 'z nich wkasciwych metod pracy bi-

ioteki danego_typu, ‘dotad powazna pro-
ba normalizacji~ jej dziatalnoSci bedzie
niemozliwa.

1 tak, dla Iprzyk+adu, w stosunku do bi-
bliotek publicznych sprawa zasadniczej
wagi jest okredlenie ich funkcji we wspol-
czesngj kulturze, oswiacie czy nauce. Od-
Eowgedz na pytanie: komu i'w J) kim za-

resie stuzy biblioteka publiczna? — win-
na by¢ podstawa wszelkich dziataii nor-
malizacyjnych.

Z kolei wyznacznikiem w standaryzacji
dziatalnosci bibliotek szkolnych musza by¢
wspotczesne trendy w dydaktyce, ktore
w sposob bezposredni okréslaja” model te-
go typu biblioteki. Bez jasnego, wyrazne-
go Sprecyzowania modelu biblioteki we.
wspotczesnej szkole nie ma co mysleC o
sensownej ~dziatalnoSci  normalizacyjnej.
Podobne “uwagi odnosza si¢ i do innyc
typéw bibliotek: naukowych, fachowych.

SP_raw_q bezposrednio zwigzang z nor-
malizacja dziatalnosci bibliotecznej jest
ustawodawstwo biblioteczne. Prace nad
normami bibliotecznymi s%_ najbard2|e#]
zaawansowane w Stanach Zjednoczonyc
i Wielkiej Brytanii, a wiec w krajach,
ktére pierwsze w S$wiecie _ustanowﬂ’x
podstaw¥ (%rawne rozwoju bibliotek (US
— rok 1700, tzw. Akt Potudniowej Karo-
liny, Wielka Brytania — rok , Usta-
wa o bibliotekach publicznych). WsPom-
niane ‘akty prawne spetnity” wazng funk-
cje spoteczna, uswiadomity bowiem oby-
wateli o koniecznosci zapewnienia  $rod-
kow materialnych na utrzymywanie bi-
bliotek. Ujecie dziatalnosci bibliotecznej
w kategoriach prawnych bylo podstawa,
na ktorej rozwineta Sie w tych krajac
normalizacja biblioteczna. Mozna jg okre-
$li¢ jako prawne uszczegotowienie ogol-
nych aktéw normatywnych.

_Préby normalizacji bibliotecznej w ska-
li miedzynarodowej datuja SII%_ od roku
1926, kiedy to podczas sesji IFLA, znany
czeski bibliotekarz Ladislav  2ivny w
swoim wystapieniu_domagat sie ustalenia
wielkosci” ksiegozbiorow Dibliotecznych i
okre$lenia ich aktywnosci w skali “Swia-
towej. Sprawa ta odzyta w roku 194 na
sesji” IFLA w Zagrzebiu i w ciggu kilku

* F.N. Withers: Standards for library ser-
vice: an international survey. Paris 1974. Rec.
,Bibliotekarz” 1976 nr 11/12, s. 315.



nastepnych lat opracowywano kilka pro-
jektow ~ miedzynarodowych  standardéw
dla bibliotek publicznych. Ostatni byt dy-
skutowany w_roku 1972 na 38 sesji” IFLA
w Budapeszcie. Ostateczng wersje norm

KAZIMIERA ATAMANCZUK
ELBLAG

Kierunki wspotpracy
bibliotek - pedagogicznych
2 bibliotekami - publicznymi

Biblioteki, uznawane wspotczesnie za
organiczng czg$¢ stystemu oswiatowo-kul-
turalnego, wspotdziatajg z innymi _agenda-
mi o$wiaty i kultury w ksztatceniu™i wy-
chowywaniu spoleczenstwa w naszym
kraju. Niezaleznie od przyporzgdkowania
resortowego wypetniajg "w  $rodowisku
swoje podsta'wowe funkcje: ksztatcaco-
-wychowawczg i kulturalno-rekreacyjna.
Dostarczajac . czytelnikom lekture i inne
]przeka_zy wiedzy {ptyty, tasmy, mikro-
|Im%/ |tp.?, zaspokajajg “ rownoczesnie po-
tdrze y Kulturalnej rozrywki wy.zszego rze-
u

‘Wzrastajgca rola bibliotek w edukacji
spoteczenstwa wymaga ustawicznego ukie-
runkowywania ich na nowoczesnos¢ i wy-
soka technike ustug. Konsekwencje prze-
obrazen powinny uwidocznic¢ _sng przede
wszystkim w zmodernizowanej  bazie lo-
kalowej i w gromadzeniu zbiorow audio-
wizualnych. W odniesieniu do kad;y na-
lezy oczekiwaC, ze nastgpi modyfikacja
form i metod pracy jako wyraz tworczych
inicjatyw wysoko wyspecjalizowanych “za-
wodowo bib |otekaréy._ i

Za Jeden z wyktadnikow postepu w pra-
cy bibliotek uwaza sie wysoKi stopien
sprawnosci _s}_uzbz _informacyjnej. Dla
wiekszosci bibliotek jest on jednak w obe-
cnych warunkach raczej nleos!qgalny.,S{;
tuacje szczegolnie trudng majg placowki
na ferenach "oddalonych od centrow Kkul-
tury i wiekszych skupisk miejskich. To-
tez” wszelkie wysitki majace na celu roz-
szerzenie roznych form “wspotpracy mie-
dzybibljotecznej sa takze krokiem do pod-
niésienia na wyzszy poziom sfery ustug
informacyjnych.” Z ‘takiego tez pojmowa-
nia  kwestii wyptywajg_ podejmowane
dziatania na rzecz zacieSniania wiezi mie-
dzy bibliotekami r6znych resortow. W tym
wiasnie kierunku idg starania w woje-
wodztwie _elblaskim, w ktorym sukcesyw-
nie rozwiija sie i wzbogaca partnerska
wspotpraca bibliotek pedagogicznych z bi-
bliotekami publicznymi.

dla bibliotek publicznych IFLA opubliko-
wata w roku 1 Stanowig orie duzg po-
moc dla krajow rozwijajacych sie, gdzie
podejmowane sa prace ‘organizacyjne w

zakresie bibliotekarstwa publicznego.

Warto tu zaznaczy¢, ze inicjatywa tej
wspotpracy wyptyneta z potrzeby chwili,
a U jej podstaw “lezy wspolny obowigzek
udzielenia czytelnikowi pomocy w wybo-
rze zrodet informacji i w ich uzyskiwa-
niu. Obeszto sie na szczeScie bez formal-
nych, pisemnych porozumien. Wystarczy-
2/ obustronne szczere i odpowledzialne
eklaracje. W praktyce za$ rzecz sprowa-
dzita sie do ustalenia czterech ptaszczyzn
wspotpracy:

— organizowania gtéwnych imprez bi-
bliotecznych zaréwno w Samym Elblagu,
jak i na ferenie wojewddztwa,

— programowania tresci szkoleri doty-
czacych “metodyki pracy z czytelnikiem
oraz opracowania ksiegozbioru,

_— aktywizacji  kulturalno-o$wiatowej
bibliotek™ terenowych,

— wyjazdow  szkoleniewo-krajoznaw-
zych.

W dziatalnosci  kulturalno-oswiatowej
obydwie strony zgpdzﬂ sie jednomysinie,
ze tzw._w;gsgle iblioteki ",,na zewnatrz”
nie moze by¢ zdane na zywiol. Musi w
sposdb jasny i klarowny prezentowac od-
biorcy “okréeslone intericje. Powinno tez
zdobywac_czy(}\t/elmka i inspirowaC go in-
telektualnie. "Wychodzac z tak sformuto-
wanego zafozeria, sporzadzono scenariu-
sze_ wspolnie organizowanych imprez po-
Swieconych:

— 100 rocmicy urodzin Janusza Kor-
czaka,

— roli ksigzek i czasopism dla dzieci i
miodziezy (z okazji Dni Kultury, Oswiaty,
Ksigzki i Prasy),

— dekadzie ksigzki spoteczno-politycz-
nej.

Wspotpraca bibliotek zaznaczyta sie za-
rowno_ partycypowaniem w Kkosztach im-
prez, jak i w bezposrednim udziale pra-
cownikéw w  realizacji programu.

Za jedng z |stotré3</(\:/h ptaszczyzn wspot-
dziatania miedzy P a WBP uznano do-
skonalenie zawodowe. Rozwijajgca sie bi-
blioteka pedagogiczna, w ktorej sukcesy-
wnie powiekszane sg zbiory specjalne, ko-
rzysta z instruktazu i_szKoleh prowadzo-
nych iprzez. wykwalifikowanych w tym
kierunku blbllotekarz_% .z wydziatu zbio-
row specjalnych biblioteki publicznej.
Natomiast “pracownicy biblioteki pedago-
gicznej stuza prelekcjami_i instruktazem
w zakresie zagadnien bibliotecznych w
dziesiecioletniej  szkole Sredniej. Prakty-
kuje sie réwniez inng, bardzo pozyteczng
forme szkolen przy wspdtudziale “biblio-
tek publicznych. S§ to spotkania, o cha-
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rakterze bardziej kameralnym, z wybit-
nymi bibliotekarzami, _zastuzonymi " dla
oswiaty i kultury elblgskiej. o

Na Szkolenia “wewnetrzne pracownikow
PBW zapraszani sg szczegdlnie ci biblio-
tekarze, ktorzy dzieki znajomosci meto-
dyki pracy bibliotecznej oraz tradycji bi-
bliotekarstwa elblaskiego potrafig z witas-
ciwg sobie zarliwoscig ,zaraza¢” bakcy-
lem zawodu innych, zwiaszcza zas mio-
dych bibliotekarzy. Do takich pozadanych
%o_sm nalezg wielce szanowni nestorzy “bi-

liotekarstwa  elblaskiego —m pani Anna
Odron i mgr Jozef Lasofa.

Inspiracjg do podnoszenia I
cy bibliotecznej sg takze szkolenia orga-
nizowane przez Zarzad Okregu Stowa-
rzyszenia Bibliotekarzy Polskich.

Do wspdlnie realizowanych zadan na-
lezy réwniez aktywizacja bibliotek w te-
renie. Stuza temu cykliczne szkolenia, or-
ganizowane na bazie filii_bibliotek peda-
gogicznych przy wspotudziale publicznych.

oziomu pra-

POMNIK KSIAZKI
W KALISZU

Tu, w zasypanym korycie rzeki Prosny,

zostaty zniszczone przez okupanta |
hitlerowskiego

tysigce ksigzek ze zbiorow

kaliskich bibliotek publicznych

(Napis na ptycie poswieconej tragedii ksiazek)

cie otwartei. ksigzki — zobaczy¢ mozna w
starym Kaliszu. Postawiono go dla upa-
mietnienia  zbrodni dokonanej tam_ na
ksigzce polskiej podczas Il wojny Swiato-

Pomnik ten — skromng ptyte w ksztat-

wej.

6zieje bibliotek Kalisza sjegajg odleg-
tych czasow Sredniowiecza i f3Czg Sli z
powstaniem bogatych ksiegozbiorow ko-
Scielnych i klasztornych. "Obficie zaopa-
trzona ksigznica kolegium jezuickiego da-
ta poczatek zbiorom dawnej kaliskiej
szkoty wojewodzkiej, najstarszej istnie-
jacej “obecnie szkoty w tym miesScie. Mo-
wigC 0 miejscowych ksiegozbiorach nie
sposob tez ‘pomingC biblioteki Korpusu

adetow w Kaliszu, ktorej resztki stano-
wig dzi$ jeden z ce_nnlegszych.zespp’row
w zbiorach Centralnej Biblioteki Wojsko-
we{. W poczatkach biezacego stulecia po-
wstaty pierwsze kaliskie ksiegozbiory pu-
bliczne — biblioteka Towarzystwa”” Kur-
sow Popularnych im. A, Asnyka (BQZHIGJ-
sza Biblioteka Miejska) oraz Biblioteka
Publiczna im. A

Pierwsz

ickiewicza. .

akt dramatu rozegrat si¢ na
poczatku \_NO{ny Swiatowe] — 4 sierpnia
1914 "r. miasto’ zostato Zbombardowane
przez artylerie niemiecka i czeSciowo spa-
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Najciekawsze z nich_zrealizowano w Bra-
niewie, Malborku i Pasteku. taczenie $ro-
dkow i wysitku bibliotekarzy procentuje
w doskonaleniu form dziatalnosci infor-
m_ac%qnej oraz Kkulturalno-o$wiatowej bi-
bliotek obydwu resortow. )

Warto tez wspomnie¢ o ksztatceniu ka-
dry blb|l0l€CZﬂEj\NW, ramach wyjazdow
szkoleniowych. "Wspdtpracujagce ze sobg
biblioteki zapoznajg si¢ wzajemnie z pro-
gramami wycieczék i rezerwujg okreslo-
ny limit miejsc na_goscinne uczestnictwo
zaBrzyJazmo_nych bib |otekarz?/._ ) ]

rzedstawione bardzo ogolnie Kierunki
wspotpracy  bibliotek =~ pedagogicznych z
bibliotekami_miejskimi moga pos’fuéy(_: do
stworzenia jednolitego programu dziata-
nia w Srodowisku. Instytucje te maja obo-
wigzek ksztatcenia spcdeczehstwa i ta ich
fu_mkcia wynika ze stuzebnej roli, ja_kakbl-
blioteki powinny petni¢ w edukacji kul-
Ejralno-oswmtowej mieszkancow naszego
raju.

lone. W_pozarze Kalisza, opisanym przez
Marie Dabrowska w Nocach 1 dniach,
zniszczeniu ulegly znaczne czesci istnie-
jacych owczesnie bibliotek publicznych i
szKolnych oraz ksiegozbiorow towarzystw.

Trzeba bylo wielu lat wytezonej pracy,
aby biblioteki kaliskie znow zaczely stuzyc
czytelnikom. Wysitkiem wolnego juz spo-
teczenstwa pomnozone zostaty zbiory, roz-
wijata sie dziatalno$¢ placowek. Przerwata
ja "brutalnie okupacja hitlerowska. Ksigz-

* A
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z uroczysto$ci odstonigcia ptyty. *



ki staty sie ofiarg juz nie zywiotu o(?nia,
ale przeprowadzone] z zimnj Preme yta-
cjg akcji zniszczenia. Okazjg stata sie”za-
Eanowana przez wiadze ~niemieckie li-
widacja staref( fosy miejskiej.. Jej dno
zasgpaqo ‘ksigzkami “zwiezionymi z “kalis-
kich' bibliotek. Zrzucano coraz to nowe
warstwy dziet z grabionych placowek,
rzemieszane z odpadkami miejskimi. Po-
em zwieziono ziemie i wyrdwnano teren.
Trudno obecnie oceni¢ "wielkos¢ znisz-
czonych zbiorbw — wstepne i bardzo nie-
petné wyliczenia okreslajg straty na okoto
sto tysigcy ksigzek. Lecz ich wartosci kul-
turalnej nie da sie oszacowaé. Zginety du-
ze_ksiegozbiory publiczne: Biblioteka Pu-
bliczna " im. A._ Mickiewicza w catosci, w
duzej czesSci Biblioteka Miejska im. A

IRENA NOWAK

BYTOM

Bibliografia literatury - polskie]
Nowy Korbut”

Bibliografia opracowywana zespotowo
w Instytucie Badan Literackich PAN, ty-
tutem_nawi ZUJle do nazwiska wybitnego
polonisty i bibliografa, Gabriela Korbuta
(1862—1936), ktorego dzieto — Literatura
polska, wyd. 1 — 1917—1921, wyd. 2 roz-
szerz. — "1929—1931, przez szereg lat nie
zastgpione, petnito funkcje, o jakiej mowi
podtytut — ksigzki podrecznej informa-
cyjnej dla studiujgcych naukowo dzieje
piSmiennictwa polsikiego.
~,,Nowy Korbut™, planowany poczatkowo
jako poprawiona i uzupetiiona _trzecia
edycja Literatury polskiej, stat S|§ dzie-
tem ‘catkowicie nowym. Jest to podstawo-
wa podmiotowo-przedmiotowa bio-biblTo-
rafia retrospektywna literatury polskiej.

wzglednia wydawnictwa zwarte i arty-
kuty w czasopismach. o

W Bibliograjii literatury polskiej ,,No-
wy Korbut” wystepuja trzy typy haset:
0golne, rzeczowe i osobowe.

Hasta ogdlne w uktadzie rzeczowym,
zamieszczone sg w pierwszym tomie do-
tyczacym okreslonej epoki literackiej i
zawierajg pisSmiennictwo na dany temat,
nD.:

IﬁRomantyzm w Polsce.
2- Litératura epoki romantyzmu. .
a. Rozwoj Swiadomosci” literackiej
g/vyp_ow_ledm i dyskusje),
tudia_i charakterystyki ogdlne.
Dziedzictwo romantyzmu.
Krytyka literacka. »
Motywy literackie. Ludnosc.
Jezyk 1 styl.

—ooO0T

Asnyka. Zniszczono nieomal catkowicie
wspaniate zbiory bibliofilskie Alfonsa Par-
czewskiego, koniec swoj na dnie kanatu
znalazty blblloj[ekl wielu  towarzystw,
szkot, zbiory o0sdb grywatny h. o
Wszystkie te zbeszczeszczone | Ksigzki
upamietnia H)} a, ktérej potozenie zaw-
dzieczamy Federacji Towarzystw Kultu-
ralnych Ziemi Kaliskiej, wykonanie za$
artyStom — Wiadystawowi Koscielniako-
wi~ i Jerzemu Sobocinskiemu. Odstoniecie

jE]NOdb to sie 11 maja 1978 r. o
a ptycie tej ztozyli kwiaty biblioteka-
rze — uczestnicy Krajowego Zjazdu De-
legatow  Stowarzyszeénia — Bibliotekarzy
Polskich, ktory odbyt sie w koncu wrzes-

nia ub. r. w Kaliszu.

Krzysztof Walczak

W ramach dposzczegc’)lnych dziatéw obo-
wigzuje uktad chronologiczny — od prac
najstarszych do najnowszych, np.:

11.2.e. — P._ Chmielowski: Kobiety Mickie-
wicza, Stowackiego i Krasinskie-
go. etudium literackie. Warsza-
wa 1873, wyd. 4. Krakow  1895;
W.  Przyborowski: =~ Niewiescie
ideat foetow olskich. Warsza-
wa 1881, A. Beicikowski: Chara-

ktery kobiece w poezji polskiej.

W: “Ze studiow nad’ literatura

polska. Warszawa 1886, itd.

Hasta rzeczowe zamieszczone sg w pier-
wszym tomie dotyczacym danej epoki, w
Borzqdku alfabetycznym, np. "Biblioteka

olska w Paryzu, Cyganeria warszawska.
Entuzjastki i entuzjasci. Filomaci, Filare-
ci, Promienisci, Koteria_ petersburska itd.
Obejmujg wazniejsze. instytucje, szkoty,
towarzysStwa itp. Zawierajg zwiezlg infor-
macje 1 literature przedmiotu.

“Hasta osobowe, zestawione alefabetycz-
nie, poprzedza zwiezta biografia. Przyto-
czone sg rowniez pseudonimy i Kkrypto-
nimy, jakich uzzwa} danY autor. ~ Na-
stepnie ‘'w porzadku chronologicznym po-
dane 53 kolejno: | tworczos¢ ™ oryginalna,
przektady i przerdbki, prace edytorskie,
wydania zbiorowe, listy i materiaty. W
przypadku pisarzy o ‘bogatym dorobku
(np.” Krasicki, Konopnicka, "Norwid) za-
mieszczono alfabetyczne indeksy tytutdw.

Opracowania (bibliografia przedmioto-
wa) ujete sa w ukiadzie chro_nolpglc_znP_/m
w nastepujace dzialy: zestawienia biblio-
graficzne, "'monografie i zyciorysy, przP(-
czynki biograficzne, przyczynki ogolne, [i-
teratura dotyczaca poszczegolnych utwo-
row, recenzje przektadéw, recenzje prac
edytorskich,” recenzje wydan zbiorowych.

Dla orientacji w tresci_ i uktadzie Bi-
bliografii literatury pOlSkIell ,Nowy Kor-
but™ przedstawiamy prz\e/z\g ahd zawartosci
poszczegblnych tomow. astach ogol-
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nych ograniczono si¢ do tytutbw wazniej-
szych dziatow. O zawartoSci szczeg6towej
informuje spis tresci.

T.I. PISMIENNICTWO STAROPOLSKIE.
Oprac, zesp6t pod kier. R. Pollaka. War-
szawa 1963,

I. Wstep, przedmowa, wykaz skrotow.

Il. Zestawienie dziet z zakresu histo-
rii I|terat%% polskiej w ogdlnosci
i(do roku 1959).

I11. Hasta ogodlne:

Sredniowigecze
1 Lijteratura ogolna; .
2 Literatura do dziejow kultury umy-

stowej w Polsce. o
3. PiSmiennictwo w jezyku etacinskim
i(wydania zbiorowe ‘tekstow oraz
C)pp[acpwanla). . .

iSmiennictwo w jttgz[)(/kg polskim
'(wydania zbiorowe " tekstow zabyt-
kéw polskich oraz opracowania, ‘m.
in.; Pochodzenie i powstanie_pol-
skiego jezyka literackiego. Litera-
tura” do badan nad wersyfikacja.
Wazniejsze periodyki dla ’ potrze
badan "nad jezykiem i literaturg
polska okresu Sredniowiecza).

Odrodzenie

1 JLriteratura_do dziejow kultur
stowej w _Polsce. Literatura
jow pismiennictwa.

Reformacja

Literatura ogolna. = |

Prace do historii zycia umystowego
i kultury materialnej réznowierstwa
w Polsce., » )
Pismiennictwo réznowiercze.

Stan badan i postulaty..
Wazniejsze _bibliografie, przeglady
krytyczne i periodyki zawierajace
materiaty do historii reformacji pol-

umy-
0 dzi)é-

N

SIN

skiej.
mCzasy porenesansowe
Wiek™ XVII.

1 Literatura ogolna.

2. Literatura do dziejow kultury umy-
stowej w Polsce. L

3. Literatura do dziejow pismiennic-

twa.

IV. Hasta rzeczowe: Akademie. Drukar-
stwo.

V. Hasta anonimowe (Od Apologoticus,
to jest obrona konfederacyjnej do
Zywoty Swietych Sredniowieczne).

V1. Indeksy: 1 Tytutow i nazw autorow
anonimowych; utworéw o autorstwie
niepewnym oraz haset rzeczowych.
2. Nazwisk i pseudonimow.

VII. Spis rzeczy.

T.2. PISMIENNICTWO STAROPOLSKIE.
Oprac, zespdt pod kier. R. Pollaka. War-
szawa 1964.

I. Hasta osobowe A_M-(Sd Agricola
Rudolf do Myszkowski Piotr).
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T.3. PISMIENNICTWO STAROPOLSKIE.
Opra¢, zespot pod kier. R. Pollaka. War-
szawa 1965.

. Hasta osobowe N—2Z (od_Naborow-
3k|)Dan|eI do Zydowski Andrzej,
an).

Il. Addenda (nowe hasta osobowe, uzu-
petnienie haset ogdlnych i anonimo-
wych (T.I), uzupetniénie haset oso-
bowych (T.211 3).

I11. Indeks nazwisk i pseudoniméw (T.2

i3)
\VA %p?s _rzecay tomu 2i 3
V. Corrigenda tomow 1—3

T.4. OSWIECENIE.
Opraé. E Aleksandrowska z zesp. Red.
tl%re%u do r. 1957, T. Mikulski. Warszawa

I. Wstep. Od Instytutu Badan Literac-
kich. Wykaz skrotow.

I. Hasta ogdlne. )

1 Oswiecenie w Europie.

2. Oswiecenie w Polsce. .

3. Literatura polska okresu OSwiece-
nia.

4. Recepcja literatur obcych.

5 Zycie literackie.

I. Hasta rzeczowe (od Biblioteka Pu-
bliczna Zatuskich do Uniwersytet
Warszawski).

IV. Hasta osobowe (od Adamczewski

Jakub do Hyzdeu Tadeusz).

V. Uzupetnienia obejmuja hasta ogolne,

rzeczowe i osobowe.

T.5. OSWIECENIE.

Opra¢. E. Aleksandrowska z zesp. Red.
t%rgu do r. 1958, T. Mikulski. Warszawa
1967.

I. Hasta osobowe I—O (od lzycki An-
toni do Ozga Aleksy Andrzej).

I1. Uzupehienia.

T.6*. OSWIECENIE.
Oprat. W. Aleksandrowska z zesp. Red.
tl%%u do r. 1958, T, Mikulski. Warszawa

I. Hasta_osobowe P—Z (od Paprocki
Franciszek do Zotkowski Alojzy
‘Gonzaga Fortunat).

Il. Addenda obejmuje nowe hasta oso-
bowe A—O.

T.6°*. OSWIECENIE.
Opra¢. E. Aleksandrowska z zesp. Warsza-
wa 1972,

l. Uzu%eh]ienie haset ogolnych, rzeczo-
wych i osobowych “tomow 4—6**
(oddzielnie dla kazdego tomu).

I. Indeksy dla tomc’))/v 4—6** fgcznie:



osobowy, nazw geograficznych, ty-

utowy). .
Ill. Errata tomow 4—6* {dla kazdego

tomu oddzielnie).

T.7. ROMANTYZM. o
Oprac¢, zespdt pod kier. 1. Sliwinskiej i S.
Stupkiewicza. Warszawa 1968.

I. Wstep. Wykaz skrdtow.

I1. Hasta ogo6lne:

1 Romantyzm w Europie.

2. Romantyzm w Polsce {Przetom ro-
mantyczny). Literatura epoki ro-
mantyzmu. Ideologia epoki romanty-
zmu. Zycie naukowe i literackie.
Recepcja literatur obcych. Materia-
ty bibliograficzne). ,

I1l. Hasta rzeczowe {od Biblioteka Pol-
ska w Paryzu do Zaktad Narodowy
im. Ossolinskich).

IV. Hasta osobowe A—J] {od Alcyato
Jan do Jurkiewicz Jakub).

V. Spis rzeczy.

T.8. ROMANTYZM.

Opraé, zespot pod kier. I. Sliwiniskiej i S.
Stupkiewicza. Warszawa 1969.

I, Hasta osobowe K-O (od Kaczkowski
Karol do Ostrowski Krystyn).

1. Spis rzeczy.

T.9. ROMANTYZM. . L
Oprac, zespdt pod kier. 1. Sliwinskiej i S.
Stupkiewicza. Warszawa 1972,

I. Hasta osobowe P—2 {od Padurra
Tomasz do Zyglinski  Franciszek
Maksymilian).

Il. Dodatek obejmuje uzupetnienia ha-
set ogolnych, rzeczowych i osobo-
wych tomow 7—9.

I11. Indeks osobowy dla toméw 7—9.

IV. Spis rzeczy.

T.IO. ADAM MICKIEWICZ. ZARYS BI-
BLIOGRAFICZNY (w przygot.).

T.II. JULIUSZ SEOWACKI. ZARYS BI-
BLIOGRAFICZNY (W przygot.).

T.12. JOZEF IGNACY KRASZEWSKI.
ZARYS BIBLIOGRAFICZNY.

Opra¢. S. Stupkiewicz, |. Sliwinska, W.
Roszkowska-Sykatowa. Krakow 1966.

I. iIVWstep. Wykaz skrotéw.

1. Biografia.

1. Tworczosc.

IV. Wiedza o autorze. .
V. Korespondencja.

VI. Wydania.

VH

. Rysunki Kraszewskiego.
VIII.

Spuscizna po Kraszewskim.

IX. Kult Kraszewskiego {ksiegi zbioro-
we, pomniki, obchody, muzeum)'.

X. Indeksy: 1 pseudoniméw i krypto-
niméw’ uzywanych przez J.I. "Kra-
szewskiego. 2. ‘tytutow. 3 tytutow

czasopism i wydawnictw zbioro-
wych. 4 osobowy.
XI. Spis tresci.

T.13. LITERATURA POZYTYWIZMU |
Mt ODEJ POLSKI.

Opra¢, zespdt pod kier. Z Szweykowskie-
go i J. Maciejewskiego. Warszawa 1970.

I. Uwagi wstepne. Wykaz skrotow.

1. Hasta ogdine.

1 Bibliografie i informatory biblio-
graficzne.
Podreczniki historii i literatury.
Antologie i wypisy.
Pozytywizm.
Naturalizm.
Mtoda Polska.

Hasta osobowe A—F (od Abgaro-
wicz Kajetan do Friedberg Sydon).

—oooh~wd

T.14. LITERATURA POZYTYWIZMU |
Mt ODEJ POLSKI. )
Opra¢, zespot pod kier. Z. Szweykowskie-
go i J. Maciejewskiego. Warszawa 1972,

I.- Wykaz skrotow. )
Il. Hasta osobowe G—t (od Gadomski
Jan do Lysak Jan).
I1. Spis rzeczy.

T.15. LITERATURA POZYTYWIZMU |
Mt ODEJ POLSKI. .
OpracC, zespot pod kier. Z. SzweykowskKie-
go i J. Maciejewskiego. Warszawa 1977.

I. Wykaz skrotow. o
Il. Hasta osobowe M—S (od Maciejow-
ski Ignacy do Swietochowski Alek-
sander).
I11. Spis rzeczy.

T.16. LITERATURA POZYTYWIZMU |
MiODEJ POLSKI (w przygot.).

T.17. HENRYK SIENKIEWICZ, ELIZA
ORZESZKOWA, BOLESEAW PRUS (w

przygot.).

T.18. STANISLAW WYSPIANSKI, JAN
KASPROWICZ, STEFAN ZEROMSKI (w
przygot.).

T.19. BIBLIOGRAFIA CZASOPISM LlI-
TERACKICH (w przygot.).
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¢wiczenia

W nawiasie podano lokalizacje i.nformacji. Skré-
ty: HO — hasto ogdlne, HRZ — hasto rzeczowe,
IT — indeks tytutow, poz. — pozycja, T. — tom,
Tw — twoérczo$¢, UO — utwory oryginalne.

Wyszukiwanie materiatow bibliograficznych.

1 Poda¢ prace z XIX w. na temat pocho-
dzenia i powstania polsklelg‘o jezyka li-
terackiego. (T. 1s. 46 — HO)

2. Sporzadzi¢ zestawienie prac z lat 1918—
—1939 na temat obiadow czwartko-
wych. (T. 4 s. 146 — HRz)

3. Poda¢ prace z r. 1962 na temat kontak-
tow kulturalnych Polski z zagranicg w
okresie Os$wiecenia. (T.4 s. — HO)

4. Sporzadzi¢ zestawienie prac o Stanista-
vzxgsg) Staszicu z lat 1 1950. (T.6* s.

5 Sporzadzi¢ zestawienie prac na temat
wierszy i pism satyryczno-politycznych
Franciszka Zabtockiego z lat 1
—1950. (T.6* s. 503)

6. Zestawi¢ prace o filomatach i filare-
tach z 1962 r. (T.7 s. 76 — HR2)

7. Poda¢ prace z lat 1945—1969 na temat
dziecinstwa i miodosci J.I. Kraszew-
skiego. (T.12 s. 160)

Informacje na temat powstania, wydan, tytutow,
autorstwa utworéw.

1 Kiedy i gdzie zostata opublikowana ko-
respondencja Ignacego Krasickiego ze
Stanistawem Augustem Poniatowskim.
(T5s. 19)

2. Gdzie, kiedy i pod jakim tytutem zo-
staty  opublikowane " po_raz pierwszy
Mikotaja _Dosmadczaynskleq_o przypadKi
II._I_)Krasmklego. (T.53. 183, Tw —poz. 6,

3. Podac WaZnie{'fze wydania _Ody na
cze$¢ Kopernika Ludwika Osinskiego.
(T5s. — Tw. poz. 6)

4. Kto jest autorem poematu dydaktycz-
nego  Cztery i)ory zycia ludzKiego, "na-
gé%anego w latach 1804—1807. (T.5 s.

— Tw. poz. 26. (IT) — T.6%%)

5 Ktore wyktady Euzebiusza Stowackie-
0 wygtoszoné na Uniwersytecie Wi-
enskim zostaty  ogtoszone ™ drukiem?
Gdzie i kiedy? (T.6* s. 203 — Tw. poz.
9,10, 11, 14)

6. Kiedy i gdzie zostata wystawiona po
raz pierwszy komedia Fredry Sluzg/
;I)_Iq)nler']skle. (T.7 s. 334 — Tw.” poz. 28,

7. Gdzie i kiedy_zostata Eo raz' pierwszy
wystawiona ~ Zemsta Fredry? (T.7 S.
— Tw. poz. 37 —IT)

8 Poda¢ petny tytut dzieta Joachima Le-
lewela Bibliograficznych ksiag dwoje
(T.8's. 238 —Tw. poz. 29, IT)
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Informacja o przektadach

1

Na jakie jezyki za zycia autora zostaty
przéttumaczone Mikotaja Doswiadczyn-
sknago przypadki? Gdzie i kiedy zostaty
wydane? %P.S s. 188 — Tw. poz. 6)
Poda¢ czeskie przektady Marii Malcze-
wskleggé (T.8 K 336 — Tw. poz. 7, s
335—336).

Informacje o dedykacjach, fragmentach dziet
znanych jako samodzielne utwory

1

Wymieni¢ bajki i _fraszki zamieszczone
w “tekécie komedii Pan Jowialski Fre-
dry. (T.7 s. 335 — Tw. poz. 36)

Komu dedykowat Kraszewski utwory:
Jermofa, Infantka. (T.12 s. 75 — UO.
poz. 345 i s. 53, UO. poz. 105 IT)

Inforntacje o pisarzach

1

2
3

Poda¢ informacje o zyciu i tworczosci
Zofii Rogoszéwny (1882—1921). (T.15 s.
451—453)

Poda¢ daty zycia i szcze956+y biografi-
czne Lucjana Rydla. (T.15 s. 4823’
Jakich pseudoniméw i ksr;yptoniméw
uzywat Kornel Ujejski. (T.9 s. 248)
Jaka nagrode i kiedy otrzymat Wac-
Jr4<';18\$v Gaslorowski  (1869—1939). (T.14 s.

Kto to byt Aleksander Briickner (1856—
—1939)? (T.13 s. 276)

Poda¢ kilka faktow z biografii Adama
Asnyka. (T.13 s. 4—9%5)

Informacje o organizacjach, instytucjach itp.

1 Scharakteryzowa¢ dziatalnos¢ filoma-

3
4

tow, filaretéw i promienistych. (T.7 s.
70 — HRz) P / 3y

. Kiedy zostala .zatozona Akademia

Krakowska? Jacy stynni uczeni byli z
nig zwiazani? (T.I s 141—146 — HRz)
Poda¢ informacje ina temat Bogurodzi-
cy. (T.I s 189—190 — HRz)

Czy w Putawach w XVIII wieku dzia-
faly drukarnie? (T4 s. 125 — HR2)

Informacje o datach powstania utworu, druku,
publikacji w dzietach zbiorowych

1

2
3

W ktérym roku powstat utwdr Krako-
wiacy 1 _gorale Wojciecha Bogustaw-
skiego. (T4 s. 2600 — Tw, poz. 34)
Wymieni€ pierwszy utwor Kraszews-
kiego. (T.12's. 44 — UO. poz. 1) )
W ktorym roku ukazaty sie komedie
Fredry “w wydaniu zbiorowym? (T.7
s. 334 — Tw. poz. 27) .

W ktérym tomie Pism wszystkich Fre-
dry (Warszawa 1955—1956 1 1957—1958
wydrukowano Sluby panienskie. (T.
S. 344 —poz. 11).



KRYSTYNA FARMUS
PISZ — SZKOLA PODST. NR 3

Kotko miodych
bihtiotekarzy a konkursy

' w ciggu dziesieciu lat pracy w_biblio-
tece prowadze Kotko Miodych Bibliote-
karzy, ktore zrzesza uczniow z klas row-
nolegiych. Miedzy tymi grupami miodzie-
zy zawsze byta 1 jest piekna rywalizacja,
polegajaca na sumiennych dyzurach “w
czytelni, pomocy przy wypozyczaniu, opra-
cowywaniu nowego zakupu, kontaktach z
wychowawcami, wykonywaniu wycinkdw
prasowych przydatnych w sporzadzaniu
albumoéw tematycznych (np. ,.Dzien Gor-
nika”, ,Wiersze™ dlaMamy”, ,Dzien Nau-
czyciela”),  wykorzystywanych  pdzniej
rzez nauczycieli klas mtodszych oraz po-
onistow. Od dwdch lat wraz” z mtodzieza
nalezacg do kotka wspotpracuje z Migj-
sko-Gminng _Bibtiotekg Publiczng w P1-
szu, uczestniczac w Konkursach  organi-
zowanych przez suwalskg Wojewddzka
Biblioteke Publiczng. Pierwsza forma na-
szegp uczestnictwa byta inscenizacja bas-
ni Zrodetko ze zbioru Ireny Kwintowej
Dar Krolowej Rdz. Nastepne konkursy to;

» Ogolnopolski  konkurs — czytelniczy
.Przyjaciele naszego dziecinstwa”. Przy
realizacji tego konkursu cztonkowie Kofa
zachecalj czytelnikow do pisemnych wy-
powiedzi na” temat ulubionej ksigzki, au-
tora, bohatera. ) o )
_* Konkurs czytelniczy ,Ksiazka w ZY-
ciu dziecka” —’111_etap: ,Zastuzeni dla
Ziemi Suwalskiej”. Po wyborze dwoch po-
staci — Michata Kajki "i Wojciecha Ke-
trzinsklego, konkurs ‘ten byt zrealizowany
tylko w ramach Kétka.

Mtodziez z klasy Via opracowata album
poswiecony Michatowi Kajce — ,,Poeta,
ciesla i bohater” oraz zapoznata si¢ z jego
zyciem, dziatalnoscig i t\{\lorCZ,O/SCI&. o

Azeby przyblizy¢ tworczos¢ Kajki w
naszym $rodowisku, opracowany ~zostat
montaz stowno-hiuzyczny ,Poetd, ciesla,
bohater” %l&podstawm . Teatru Ludowe-

0” z r. 1958). Udziat w inscenizacji bra-
0 150s0b.

Grupa uczniow z klasy VIb opracowata
album o Wojciechu Ketrzynskim — ,,0d-
naleziony. syn Ojczyzny” i zapoznata sie z
16?0 zyciem, dziafalnoscig i tworczoscia
miodziéncza.. o

Podobnie jak w przypadku Kajki przy-
gotowany Zzostat montaz literacki ,,Woj-
ciech Ketrzynski <1838—1918) — odnale-
ziony syn_Qjczyzny”. W t?% inscenizacjl
brato udziat "10" czlonkdéw Kota Mtiodyc
Bibliotekarzy. ]

Oba montaze wystawiane bylty w ra-
mach artystycznych zespotow "~ szkolnych
w Miejsko-Gminnym Osrodku Kultury w

Piszu. W eliminacjach miejsko-gminnych
w konkursie ,,Zastuzeni dla” Ziemi Suwal-
skiej” otrzymaliSmy dwie pierwsze na-
rody oraz ‘dyplom.” Kazdy uczestnik kon-
ursu otrzymat nagrode rzeczowa.

Za montaz o _Ketrzynskim, Wyt)gjowa-
ny do ellmlnalel_,WOJeWOdeICh_W uwat-
Kach, OtrzymaliSmy dyplom i nagrode.
Kazdy z uczestnikow dostat ksigzke oraz
pamigtkowy znaczek. Montaz ten przed-
stawiam ponizej :

Wojciech Ketrzynski (1838—1918)
Odnaleziony syn Ojczyzny
fala sieé)ieni, .
parowiec odptywa raznie,
wokot jeziora taki w zieleni
$mieja sie do mnie przyjaznie.
| coraz wieksze wodne przestrzenie
omiedzy nami sie ktada )
woj kraj rodzinny, niby marzenie
w oddali w ton zapada.
(W. Ketrzynski: Z Ksiegi pies$ni
niemczonego str. 31: Na poktadzie

I
w matym miasteczku Lec, obecnie Gi-
zycko, © potozonym  malowniczo  nad
wielkim jeziorem, 11 lipca 1838 r.
urodzit sie Wojciech Ketrzynski.

I
Jeden z najwybitniej_szx/lch uczonych,
oredownikoéw polskosci Mazur.

cztowieka
,Masovit”).

\%
Pochodzit ze zniemczonej rodziny pol-
\sbl_e ,Iktora zmienita nazwisko na von
inkler.

\Y
mZmiana nazwiska nie byla wsréd ow-
czesnej szlachty wypadkiem odosob-
nionym.

VI
Uleganie sile dziatan germanizacyjnych,
nadzieja na ufatwienie awansu w pan-
stwie zaborczym, dazenie do zapewnie-
nia sobie dobrego bytu — to przyczy-
ny, ktore skitaniaty “czes¢ szlachty do
przyjmowania nazwisk niemieckich.

\Y)

Tak tez uczynit dziadek Wojciecha Ke-
trzynskiego.

V - e -
Dziecinstwo uptywato chtopcu, w ci-
chej i spokojne] atmosferze. Scieraty
sie” jednak w domu rodzinnym dwa
Swiaty.

v,

Swiat niemiecki —

Vv
reprezentowany przez matke Eleonore
z domu Raabe,

v : N
majacy moznych sprzymierzeAicow w
mniemieckiej szkole, duchownych nie-
mieckich.
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VI
Wszyscy oni pracowali dla sprawy Nie-
miec.

I
O' wiele stabsi
ojca —

11
starzy rybacy, rzemieslnicy mowiacy
po polsku.

VI
Mimo ze tak niepozornych miat sprzy-
mierzencow, ojciec .Ketrzynskiego sta-
rat sie broni¢ polskosci w swym do-
mu. Wspomina o tym sam Wojciech w
pamietniku:

VI
,,Ojﬁa mojego mato sobie przypominam
.. Rzadko bawit w domu, wiecej po-
drozowat konno po powiecie. A" jed-
nak wptyw wywart ogromny na moje
zycie, pomimo to, ze w_domu mowiono
tylko po,niemiecku. Ojciec lubit opo-
wiada¢ o 'Polakach, o dziadku i babci...,
0 sygnecie herbowym dziadka, o Gdan-
sku... Czasem tez "nucit sobie Jeszcze
Polska nie zgineta i nieraz méwit, ze
przyjmie nauczyciela, abym sie nauczyt
poJf polsku. Do" tego jednak nie przy-
szto...”

VI
W innym miejscu pamietnika tak pisze
0 sobié:

VI
,Czy dzieckiem _bedq[c moéwitem po pol-
sku, nie wiem i watpie; sgdze jednak,
ze Jako tako rozumiatem, co mowiono.
Swiadczy o tym okoliczno$¢, ze lubi-
tem towarzystwo starego_ stugi ojca,
nie umie qce?o po niemiecku, Kktory
niegdy$ stuzyf pod Kosciuszkg i lubit

0 nim opowiada¢ nam, dzieciom...”
(W. Ogrodzinski: Bursztynowym szlakiem)

I
Woezesna $mier¢ ojca w r. 1846, huzara
pruskiego, a_ostathio zandarma, przer-
wata wszelkie kontakty chtopca z pol-
skoscig.
IV - - .
Opiekunem Wojciecha zostat  kolega
e0jca, porucznik zandarmerii, ktory od-
a’rdgo w_jedenastym roku zycia do za-
ktadu dla sierot po wojskowych w
Poczdamie.

byli sprzymierzency

Byt ito rodzaj szkoty kadeckiej przygo-
towujacej do kariery wojskowej.

|
Uczyt sie bardzo dobrze.

Vil
Zaczat uwazaC sie za Niemca. Lecz
echa wspomnien z dziecinnych lat nie
pozwalaty mu niemieckiej “piesni, za-
czynajacej sie od stow ,Jestem Pru-
sakiem...” SpiewaC z taka gorliwoscia,
z jaka $piewali jego réwiesnicy.
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1
Iskra polskosci stale tlita sie w jego
sercu, chociaz nie zdawat sobie z tego
sprawy.

W r. 1853 wrécit do domu rodzinnego
i rozpoczat nauke w progimnazjum w
Lecu. Tu jako uczen pisat drobne u-
twory liryczne. .
Czulé wigja wiatry wieczoru.
Juz wida¢jasny z6r gwiazd.
| ksiezyc zanurza swoj okrag
W niebieski ﬁrzyp’ryw fal. »
Wokot cicho:” gteboki spokdj
Roztacza sie nisko ku ziemi
| tylko wsrod krzewow bzu
DZwieczg stowicze piesni.
I my siedzimy na brzegu.
GdZie fale wcigz szumia czule.
A one szepczg i dZzwiecz
Melodie o brzmieniu cudnym.
| styszysz ty, lecz nie wiesz,
O_czym mowig szumiace fale.
Nie wiesz, ze mowig 0. mitosci
O moich tesknotach i zalach.

(W. Ketrzynski; = Z ksiegi piesni cztowieka

niemczonego s. 30: Nad jeziorem)

VI L .
Wojciech  Ketrzynski zdat egzamin

wstepny do gimnazjum w Rastembor-
ku, obécnym ".Ketrzynie, i kontynuowat
dalsza nauke.

Il
Jako 18-letnt miodzieniec otrzymat eod
siostry Wilhelminy krétki list:

VI
JV[iatam niedawno w reku papiery po
ojcu i przekonatam sie, ze ojciec byt
Polakiem, ze mamy polskie nazwisko,
ze wiec- I my nie JesteSmy Niemcami,
lecz Polakami”.

1
Po latach napisat tak:

VIII

,P0 przeczytaniu stow tych zaszedt na-
gle przewrot w umysle moim i w mym
sercu; przypomniatem sobie =~ znow
swoje polskie nazwisko, opowiadania
ojca i Ijego zyczenia, abym sie nauczyt
po polsku, |Jeol_nym stowem uczutem,
ze jestem Polakiem”.

VI
List siostry spowodowat w nim prze-
tom duchowy — powstajg nowe wier-
sze posSwiecone odzyskanej Ojczyznie.
Pisat je w jezyku niemieckim ze
wzgledu na trudnosci w opanowaniu
mowy polskiej.

Odejdz, rozkwitta w moim_sercu, .
. . szczg$liwa mitosci.
Zegnaj, rozo czerwona, co$ ptomieniem
. o ) wytrysta boskim.
Zegnaj i ty, piekne dziewcze, choC

; moje serce zwiazatas w peta.
Badz zdrowa, Swiattosci oczu, ktorej



. . ptomien odczuwatem nieraz.
Dzisiaj od btahych dowcipow, i
radosci, wesela”petne ~ych przeczuc
Odwraca sie serce chore, rozdarte

o ) zmartwieniem.
Nie, nie bede opiewat pieknych

) . _ruskich_dZiewczat.
Mitosnej zabawy i szczeScia — niech
o kto™ inny bedzie piewca.

Dzisiaj wzywa mnie piesn walki, do
~ burzy wojennej, do boju,
Do buntu i do wezwania, tam gdzie
) ] zemsta i nienawis¢
Kazg obala¢c mocarzy, ktérzy zabrali
) mi ziemie moich ojcow
| do jarzma wprzegneli — ukoronowang
chwatg — Polski glowe. o
Nie, to sig¢ wam nie uda! Strzezcie
sie, msciciel nadchodzi
I znowu odzyskatby to, coscie nam
. zabrali przez podtosc.
Bo mogliscie zabra¢ nasza wolnosc,
~_lecz moc zostata nieugieta.
Polski sita nieztamana, nawet Kkiedy
dzwiga peta.

(W. - KetrzyAski: Z ksiagi
niemczonego, s. 39 Decyzja)

pie$ni cztowieka

Tyle lat zyjagc w $rodowisku niemiec-
kim, nie moze zzyC sie z ziemig rodzin-
ng, czuje sie teraz obco i wsrod Niem-
cow, i u Polakow.

X
Znowu stoje na tej Swietej ziemi
Najukochanszej ziemi moich_ojcow.
Znowu patrze na jej siwe niebo.
Na jej wzgorza z zielonymi lasami
I na jezior oblicza lustrzane. =~ = .
| znbéw stysze tamte stodkie dzwieki.
Owo brzmienie lat najwczesniejszych.
Ktore juz, tak dawno zmilkto =~
| tylko niekiedy, jakby gtos aniotow
tagodnie pobrzmiewa poprzez sny, |
Kiedy jest z dala od ojczystych fanow.
O, to sprawit barbarzynsKi los, .
Ktéry wygnat mnie tak wczesnie
W obcy Swiat, do obcych ludzi.
Gdzie nigdy nie mogfem czuc sie
o ~ swojsko.
Gdzie mi zawsze brakto me#1 ojczyzny.
A oni szydzili z biednego' chiopca.
Owi ludZie o przezimnych sercach,
Kiedy tzami napetniaty mu sie oczy,
A jeqo serce t(is,knilo do ojc_z*yzny,
. Do ojczyzny, ktdra byt utracit.
Tak jak ludzko$¢ utracita raj.
| zeby zapomniat catkiem 0 sw&m_
. . Kraju,
O tym kraju, w ktdrym sie urodzit.
Wydarto mu
WSzyscy
0jcow jego mowe.

Wyrwano mu
WSZyscy .
0jcow jego,wiare.

Nauczono go
wszyscy ..
erkllnac ojczyzng! o
iarg, mowe zabra¢ mi mogliscie,
Jed_nak serce trudno z lE'IerSI wyrwac,
Moje serce zawsze polskie pozostanie!
Bo ja zawsze gteboko odczuwatem
Kazdy bol, co cigzy réwniez i nad
o Polska,
Ktory oni, ludzie o obcych zwyczajach.
Na_ nasz kraj rzucili przed stu laty. .
Dzisiaj ten bol czuje o wiele giebiej,
Skorom obcy w dalekiej obczyznie
I obcy takze 'na ojczystej ziemi
(W. Ketrzynski: Z ksiggi “piesni
niemczonego, s. 55 W OjczyZnie)

|
W r. 1859 rozpoczyna studia na Wy-
dziale Historycznym w Krélewcu. Ja-
ko specjalno$¢ wybrat historie Polski.

i
Rownoczesnie uczyt sie jezyka polskie-
gﬂ i szukat kontaktow z ludnoscig pol-
ska.

cztowieka

...Ach, minety. Orle drogi.

Owe wieki lgd twoj lud =

W wolnej Polsce, Twej Ojczyznie

Jeszcze wolne zycie widdt.

Morza dwa jej Kresu strzegty,

Szumiat bor drzew niebosieznych.

Wstuchiwat sie kwiat stepowy

W topot skrzydet twych poteznych.
Wtedy Prusak pokonany
U stop twoich w prochu padt.
Wtedy Moskal, peten drzenia.
Mowigc Tmie twoje bladt. )
Miecz twoéj btysnat w srogim boju
Ponad Turkow potksiezyce,
Od zdobywczych hord ‘ostaniat
Twoj lud Europy granice.

Zbudz" sie! Pomnij” dawne chwaty!

Skrusz spizowych” wiezéw splot

I nad Polska pognebiong

Zatocz w gorze Smiaty lot.

Wozbij sie wzwyz, wolnosci goncze!

| twoj nardd tez powstanie. )

By orezem zwyciestw walczy¢

O wolnosci odzyskanie.

(W. Ketrzynski: Z “ksiegi piesni
niemczonego, s. 59: Orzel bialy)

v
w tym czasie przybrat nazwisko Win-
kler von Ketrzynski.

Il
W r. 1839 zerwat ostatecznie z nazwi-
skiem Winkler.

Vi
Ketrzynski, jako cztonek organizacji
konspiracyjnej, brat udziat w powsta-
niu styczniowym.

VIl
Przemycat korespondencje i bron dla
powstancow.

cztowieka
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VI
0 *swoim udziale w powstaniu tak pi-
sak:

VI o ) ) )
»Patatem tez zywa checig stwierdzenia
polskosci mojej czynem. Kazano mi
przewiez¢ do Wilna papiery. Co zawie-
_raéy — nie wiedziatem, "moglem sie
jednak domyslec, ze byto to jakie$ za-
pytanie rzadu francuskiego o stan ru-
chu na Litwie. Podobno przedsiewzie-
cie nie nalezato do tatwych i bezpiecz-

. nych, ale mtodos¢ nie pyta, gdy widzi
cel drogi przed soba. W charakterze
wiec kuriera stanatem w Wilnie w lip-
cur. 1863 w dzien powieszenia Siera-
kowskiego. Miasto pograzone w zato-
bie, wptyw rzadow murawiewowskich
na kazdym kroku az nadto widoczjny.
Wreczytem papiery znanemu dziataczo-
wi Gieysztorowi I czekajac tydzien na
aszport powrotny, studiowafem przez
en czas historie w bibliotece... Nastep-
nie otrzymatem polecenie nawiazania
stosunkéw z walczacymi Kurpiami i
uformowanym w MyszyAcu naszym od-

* dziatem. | ta tez misja powiodta Sie nie-
zgorzej, a_mogto byC Zle, poniewaz w
czasie mojego tutaj pobytu zaalarmo-
wano ob6z. Juz z granicy pruskiej wi-
dziatem cwatujace wsréd huku Strza-
tow kozactwo. Tutaj znowu okazat
mnie i rzeczy naszej niemate wzgledy
oficer graniczny, Niemiec, ktory "miat
tylko Ledno pragnienie: poznaC blizej
butnych Polakow i znalezC sie na
chwile w ich obozie. Nie udato_sie pa-
tomiast z transportem broni. Zabrang
w  Krélewcu, mialem wiezé przez
Brunsberg (BranlewoeNdo Olsztyna w
beczkach jako nafte. Olsztyni¢ zdra-
dzit nas ~jakis niegodny rzemiesinik.

Ujeto mnie...”
(T. Cieslak: Sylwetki mazurskie i kaszubskie)

|
W r. 1864 Ketrzynski stanat przed sa-
dem oskarzony o

Vil o
»zdrade stanu w postaci dazenia do
odfgczenia od Prus czesSci ich teryto-
rium...”

1l
Byt wieziony w Moabicie i,w twierdzy
kfodzkiej.

\
W Kitodzku przettumaczyt na jezyk nie-

miecki Piesn o ziemi naszej Wincente-
go Pola.

v o o )
Po wyjséciu z wiezienia powrécit do
swojej pracy naukowej.
Uzyskat doktorat.

Vil
Prowadzit liczne badania archiwalne.
Gromadzit dowody polskosci Prus.

v

Niemcy pronowali mu wysokie stano-

118

wisko pod warunkiem powrotu do na-
zkwl_ska Winkler i narodowosci niemiec-
iej.

Ketrzynski stanowczo odmowit.

\Y
Przyjmowat rézne podrzedne posady,
zma?(a_ﬂ sie z przeciwnosciami losu, lecz
Polski sie nie wyrzekt.

\

W r. 1873 zostat sekretarzem nauko-
vym  Zaktadu Narodowego im. Osso-
linskich i z instytucjg tg zwiazat sie
do konca zycia.

I
W ci*?(gu czterdziestu lat pracy Ke-
trzynski = przeksztatcit Ossolineum w
wielki osrodek pracy naukowej, w po-
tezng kuznie kultury polskiej.

VI
Jego_ zainteresowania byty szerokie:
Fﬂlstorla stosunkow polsko-niemiec-
ich,
— dzieje Zakonu Krzyzackiego i sto-
wianszczyzny, )
— historia polskosci Mazur.

Vi
Duzym osiagnieciem naukowym i poli-
tycznym byfa jego rozprawa:

VI
Nazwy miejscowe polskie Prus Zacho-
dnich, Wschodnich i Pomorza wraz z
przezwiskami niemieckimi.

11
Wydobyta ona wiasciwe nazwy spod
nattoku germanizacyjnych zmian.

Przez dilugie lata wspotpracowat z re-

daktorami czasopism dla Mazurow.
Vil

W licznych artykutach pisal o ziemi

mazurskiej i je] mieszkaicach. Chciat
uczynic azury bliskimi  wszystkim
Polakom.

Woiuech Ketrzynski, uczony, dziatacz
spoteczny, organizator nauki, zmart 15
stycznia 1918 r. we Lwowie, nie docze-
kawszy wyzwolenia Polski, niemal w
przeddzien” odzyskania przez nig wol-
nosci.

Il
Pamig¢ tego odwaznego Polaka, ktor
walozyt o to, by Mazury staty sie jed-
nym z klejnotéw ziemi polskiej, mie-
szkkahcom azur jest szczegolnie bli-
ska.

Bibliografia:

T. Cieslak: Sylwetki mazurskie i kaszubskie.
W. Ketrzynski: Z ksiegi piesni cztowieka
niemczonego.' o .

J. Oleksik: Bard ziemi mazurskiej. i
W. Ogrodzifiski: Bursztynowym szlakiem.
Siadem Wojciecha Ketrzynskiego.

A. Wakar: Wojciech Ketrzynski. Wielki syn
ziemi mazurskiej.
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WACLAWA PIOTROWSKA

DZIALDOWO — M-GBP

»DZIEN MATKI«
Montazstowno-muzyczny

(Odtwarzamy pierwsza cze$¢ piosenki Matko
moja w wykonaniu Tadeusza Wozniakowskie-
go — str. B, nagranie 6 z ptyty ,Piosenki dla
mojej matki”)

26 maja to najpiekniejszy dzien w roku.
Dzien Matki. Zaczeto go obchodzi¢ w_Sta-
nach Zjednoczonych przed siedemdziesie-
ciu laty, tj. w roku 1910.

W Europie dzien poSwigcony Matce
&er_w_szg wprowadzita® u siebie” Austria.

jej Slady poszty wkrotce kraje skan-
dynawskie, "a potem inne, W Polsce po raz
plerwszK obchodzono Dzien Matki w roku
1923 w Krakowie.

s/ dniu tym wszystkie mamy obdarzane
s szczegolnymi dowodami mifosci. Przed-
szkolak przynosi swojej laurke, uczen —
wiasnorecznie wykonany upominek, a do-
rodli, nieraz od "dawna’ zyjacy z dala od
matek, $lg im najcieplejsze mysli, kwiaty,
depesze, piosenki.
(dalszy ciag piosenki Matko moja).

My takze dzisiaj swoim Mamom sktada-
my najserdeczniejsze zyczenia, ptyngce z
matych, ale goraCych serc, i pytamy sto-
wamj wiersza Marii Kowalewskiej — Cze-
go Ci zyczy¢ Mamo...

Czego Ci zyczy¢ | .

w dniu Twojego $wieta. Mamo?
Co rok powtarzam to samo,

obiecuje, przepraszam
za te rozrobki nasze...
Coz, cztowiek czesto

0 obietnicach zapomina

i to jest przyczyna...

Bo Czyz to mozna,_ zawsze

E_rzygotowac lekcje,
iedy bywa, ze tak si

A to bdjka na schodac

;I)_amlgtasz, Mamo? )
0 nie ja — zaczela sie sama...

A teraz zmadrzalem

I wszystko juz bedzie dobrze,

WI?(C nie miej miny smutnej.

Tak chce, zeby$ zobaczyta,

jak mi sie powiedzie o

na_tym trudnym, dorostym Swiecie
i cieszyta sug Zmojej pracy,

radoscl, zdobyczy!

Tego Tobie, Mamo,

i sobie zycze.

nie chce?!
z Jackiem —

Dzien ten ustalono po to, zeby przynaj-
mniej raz w roku ludzie uprzytomnili so-
bie, a matki odczuty, jak wazna jest ich
rola w spoteczenstwie. W ciagu wiekow
matki powtarzajg na catym Swiecie cykle
nieprzespanych “przy niemowletach nocy.

kotysanek nuconych tkliwie nawet w cza-
sach najgorszych burz i klesk, trwogi na
widok ‘rozpalonego czofa. Wierno$¢ ich
serca jest niezawodna, takze wowczas, gdy
WSszyscy OﬁUSZCZ_at. ) )

Dzieci sktadaja u nRP ‘matek nieporadne
laurkowe wierszyki. ajﬂleknlqsze strofy
do matki pisat 'w swych listach poetyc-
kich Juliusz Stowacki.

Oto fragment listu: .

W ciemnos$ciach posta¢ mi stoi matczyna.

Niby idaca ku teczowej bramie —

Jej “odwrocona twarz “patrzy przez |

ramie

I w oczach wida¢, ze patrzy na syna,
(piosenka Do widzenia mamo ~vf wykonaniu

Jacka Lecha. Str. A, nagranie 5 z ptyty ,.Pio-
senki dla mojej mamy”).

Do Mamy lecg wraz z westchnieniami,
mazane na przygodnych popierkach WSﬁ)I-
talu_raczka chorego synka, wotania: ,,Ma-
musiu_Kochana, Kochana Mamusiu, Ma-
musiu”. Do niej Fogg Spiewa piesn, ktérej
E)rps[my postuchac. ) )
Piesn 0 Matce w wykonaniu Mieczystawa
Fogga. Str. B, nagranie 10 z ptyty ,.Piosenki
dla mojej mamy”).

Nie napisano, nie wyspiewano i nie wy-
szeptano wszystkiego, co z jedynym imie-
niem matki sie wigze — ile [udzkich bolow,
stabosci, cierpien, tesknot i rozpaczy. lle
razy cztowiek ugina sie pod ciezarem bez-
nadziei, tyle razy wraca na jego wargi to
najbardziej ludzkie wc”anie:” Matko! "Ma-
mo! Zawsze. Nawet wowczas, gdy ona sa-

ma jest juz tylko wspomnieniem.
Postuchajmy teraz Kkilku wierszy w wykona-

niu naszych dzieci.

H. BECHLER Piosenka dla matki

Mamo kochana, dla Ciebie dzisiaj
piosenke Spiewam. .
Bedzie w piosence kwitngca wisnia,

obtok i drzewa..

Rozkwitta taka i blask stoneczny,
i proste sfowa; . .
»Za to, ze jestes, chcg Ci serdecznie

dzi$ podziekowac. ;
Za to, ze 0 mnie myslisz matenko,
~w codziennym trudzie o
i swoim zyciem uczysz tak pieknie,
jak kocha¢ ludzi.
Za to, ze kiedy w szkole czy w domu
co$ zfego zrobie, . )
to moge szczerze, tak jak nikomu —
zwierzyc¢ sie tobie”. .
Lecz nie "wypowiem tego, co czuje,
w zadnej piosence. i
Wiec ci po pro.gtu tylko na szyje
zarzuce rece.
B. OSTROMECKI — Stowo

(Tekst dzielimy miedzy kilku wykonawcoéw).

_w Moskwie mu odpowiedza: ,,Mamasza”,
wiele lagdow nas dzieli, morz wiele,
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?()r fiolety i dolin zielen.
choC kazdy mowi swa mowa,
ale przeciez Lest jedno stowo, -
ktore wszystkie potaczy dzieci.
Kazdy pojmie stowo to sam
i domysli sig, co ono znaczy, )
cho¢ w kazdym kraju zabrzmi inaczej.
GdR;l kto$ powie w Warszawie: Mama,
w Moskwie mu odpowiedza:
) »Mamasza”,
a w Paryzu szepng: ,,Maman”.
I cz¥ »Madre” Wioch maty powie,
cz% ez Niemiec odezwie sie ,Mutti”,
zabrzmiag stowa jak dwie bliskie nuty.
W Afryce, Azji, Europie
kazda dziewczynka i chopiec )
swc\)}\? mame dojrzg w tym stowie.
roznych Krajach zyjemy na swiecie,
ale, tak jak to” stowo znajome,
nasza przyjazn potaczy nam dtonie.
Kazdy mowi swa wiasng mowa,
ale kazdy rozumie to stowo —
pierwsze stowo u wszystkich dzieci.

W. GRODZIENSKA — Do m atki
Mamo, chciatabym oi przynies¢ Iataéqcy

an
| kaczke, ktora znosi szczeroztote jajK\z:lv.
Zeby¢ zyta beztrosko — wesela, )
. . ) _szczesliwa.
Lecz takie dziwy mozna znalez¢ tylko
o w bajkach.
| dlatego zmeczenie widzac na twej
twarzy
| rece spracowane przy fabrycznych
. krosnach.
Mysla w przyszto$¢ wybiegam i
) o i zaczynam marzy¢,
Ze zastgpie cie w pracy, gdy tylko
. } orosne.
Lecz dzisiaj za twe troski, trudy, )
o . poSwiecenie.
Za twa mitoSC matczyna, nigdy )
) nlezachwiang.
Moge tylko twag szyje otoczyC ramieniem
I szepnag¢ ci do ucha — Dziekuje ci,
mamo.

~T. KUBIAK — M atka
Wstajesz wczesnie ze storica wschodem
i jak storice nad domem Swiecisz.
I jak stonce, ktére ogrodem o
idzie — krzatasz si¢_posrod dzieci.
Twoj to ﬁromlen Swieci nad kuchnia,
to nad Chlebem, nad szklankg mleka.
Nawet kiedy czasem mi smutno,
gdy cie ujrze —to sie usSmiecham.
Kiedy ide do szkoty rano,
ty mnie zegnasz czufa i dobra.
y mnie glaszczesz swa spracowang
reka, kiedy wracam na obiad.
Ja wiem, mamo, wiem, ile troski
w kazdy dzier, chwile wtozy¢ trzeba —
ile ?racy, aby z gatazki
wielkie,” piekne “wyrosty drzewa.
Ale kiedy bed_eﬂu; dorosty,
kiedy beéj_e miaf silne dionie,
to ja ciebie jak krzew rozy
od burz i od wichréw ostonie.
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A dzi§ — popatrz — zasypia juz miasto,
wiec pocatuj mnie na dobranoc.

Z pocatunkiem jak z dobrag gwiazdg

na powiekach chce zasng¢, mamo!
(Piosenka dla mojej matki w wykonaniu Ireny
Santor. Str. A, nagranie 1 z ptyty ,.Piosenki
dla mojej mamy”),

A. SWIRSZCZYNSKA Dzien M atki
Dzisiaj, jak co dzien rano,
zerwata$ sie do pracy.
Wstajesz tak wczesnie, mamo,
o Swicie, niby ptacy.
Poczekaj, takas zajeta,
odtéz na chwile robote,
bo to dzi$ wielkie Swieto —
czy$ zapomniata o tym?
(Porzuc na chwilg troski,
usmiechnij sie inaczej.
— Patrz, jakie rece masz
) ) szorstkie
od tej codziennej pracy.
| oczy téz masz zmeczone
— kochane twoje oczy.
My wiemy, dla nhas one
czuwaja dfugo W _nocy. o
Ty moze myslisz:" ,,Ot, dzieci —
nie widza, nie spostrzega... =~ .
gdzies to wciaz biegnie, gdzie$ leci,
nie zauwaza nICZB?O "
My rozumiemy: To dla nas
tak meczysz Sie, tak sie trudzisz,
bo pracy trzeba nie lada,
nim z dzieci wyrosng ludzie. *
Kochamy cie, ty wiesz o tym,
tak jak nikogo na ziemi.
Patrz — wiosna, stonce ztote,
wiatr igra ,chmurami biatymi.

B. GORDON Piosenka dla mamy

Gdybym sto piosenek znat,
przyjaciotom bym je dat —
ZEch byli uSmiechnieci o
w dni powszednie i przy Swiecie.
Gdybym tysigc kwiatow miat,
wszystkie ‘bym je ludziom dat —
bo gdy kwitnie’cata ziemia,
nlkn? troski i zmartvzienia.
Ale serce jedno mam.
Komuz serce moje dam?
Dam je tobie, mamo mita,
bo w™ nim mito$¢, radosc, sifa.
Impreze w Dniu Matki koriczy piosenka Cien
Twoich oczu w wykonaniu Stenii Koztowskiej.
(Str. B, nagranie 9 z ptyty ,Piosenki, dla mo-
jej mamy”), po czym dzieci wreczajg swoim
mamom kwiaty luin drobne, wiasnorecznie wy-
konane upominki.

UWAGA
Impreze mozna przedtuzyc inscenizacje
obrazka: ,Tahncowala nie umiata” lub , Agata

noga zamiata”, zamieszczong w ksigzce Marii
Kownackiej Teatrzyk Supetkéw. Wwa 1970.
(S. 94—99, 61—68).

Do opracowania montazu postuzyty ksiazki:
Z kalendarzem przez podwérka i H. Sadkow-
ska — Wybdr wierszy na uroczystosci szkolne.



ELZBIETA DRYZBA
GRAJEWO — SZKOtA PODSTAWOWA NR 1

Praco zespotu
samoksztatceniowego
bibliotekarzy szkolnych

Zespoty samoksztatceniowe sa tradyc(?/j-
ng juz forma podnoszenia poziomu wiedzy
zawodowej, stanowig tez forum wymiany
doSwiadczen i popularyzacji inicjatyw
godna/ch upowszechnienia. .

Sadze, ze interesujace moga okazaC sie
doswiadczenia z Fracy zespotu samoksztat-
ceniowego bibliotekaizy szkolnych w Gra-
jewie, Ktdéry stanowi ‘na naszym terenie
»mini” radé postepu pedagogicznego.

Zesp6t pracuje od lat pietnastu. Jego
cztonkami sa bibliotekarze szkot podsta-
wowych, $rednich, zawodowych oraz pra-
cowmcg Biblioteki Pedagogicznej. Spotka-
nia odbywajg sie 5 razy w roku. Tu toczg
sie dyskusje, ro”zg nowe formy pracy z
czytelnikiem, powstajg montazé na uro-
czystosci szkolne i %nstwo_we, opracowa-
nia bibliograficzne. W czasie spotkan pro-
wadzone sg rowniez lekcje z dziatu pro-
gramu jezyka polskiego " ,czytelnictwo i
podstawy samoksztatcenia”. o

A oto” niektére przyktady naszej dzia-
falnosci:

Referaty:
— Pomoc " bibliteki szkolnej w Provv_a-
dzeniu zaje¢ z wychowania obywatelskie-

Oi . - - - - -
g — Stuzba  informacyjno-bibliograficzna
w bibliotece szkolnej, )

— Wptlyw ksiazki popularnonaukowej na
powstawanie i rozw6j zainteresowan.

Spotkania: .

— z dyrektorem Poradni Wychowawczo-
-Zawodowej na temat roli biblioteki w
orientacji zawodowej, ) ) )

— z sekretarzem™ Komitetu Miasta i
Gminy PZPR na temat roli ruchu robot-
niczego i partii w osiagnieciach PRL.

Opracowania bibliograficzne

i kartoteki zagadnieniowe:

— Praca 'z uczniem zdolnym,

— Kodeks ucznia,

—aModernizacja
welgo. )

yskusje: )

—Rola biblioteki w obchodach Roku
Nauki Polskleg),_ . . .

— Praca biblioteki w Swietle przepisow,

— Maodel biblioteki.

Konkursy: )

— Wszystko o Koperniku,

nauczania poczatko-

— Ukochany Kraj, umitowany Kiraj,
— 35 lat LWP. .

Montaze i s?enariusze wy-
staw :

— Dni Oswiaty, Kultury, Ksiazki i Pra-

sy, . .. . .

y_’ Wieczory poezji (Broniewski, Gal-
czynski), )

— Kobieta w literaturze,

— Polak w Kosmosie.

Na zajeciach zespotu omawia sie kon-
kursy dla nauczycieli, a takze program
obchodoéw uroczystosci rocznicowych (Rol
Bibliotek i Czytelnictwa, Miedzynarodowy
Dzien Dziecka itp.). Dwa razy w roku pro-
wadzone sg szkolenia z zakresu organiza-
cji biblioteki dla tych nauczycieli, ktorz
petnig funkcje opiekundw bibliotek szkol-
gy_ch i pracujg w niepetnym wymiarze go-
zin.

'Spotkania u_b|e|g+oro_czne poswiecone hy-
ty opracowaniu lekcji oraz sprawdzianow
zwiazanych z realizacja dziatu ,.czytel-
nictwo “i podstawy samoksztatcenia” w
klasach V—VII. ) )

(Przygotowane ~materiaty ~ zamierzamy
powielic _i dostarczyC bibliotekarzom na-
szego rejonu. Skrypt pt. Vademecum bi-
bliotekarza bedzie sktadal sie z trzech
czesci: pierwsza — lekcje biblioteczne,
druga — sprawdziany, trzecia — uroczy-
stosci 1 imprezy organizowane przez bi-
bliotekarza bedzie “sktadat sie z trzech
konkursow oraz scenariuszy wystaw.

O potrzebie organizowania statych spot-
kan kolezenskiego zespc’u Swiadczy frek-
wencja oraz aktywny i tworczy = udziat
cztonkéw w pracy ~samoksztatCeniowej.
Efekty sg takze wymierne w praktycznej
dziafalnosci bibliotek i podnoszeniu je]
wspdlnym wysitkiem na wyzszy poziom.

W 100-lecie urodzin Heleny Radlinskiej

w roku 1979 mineto 100-lecie urodzin
Heleny Radlinskiej, autorki Ksigzki wsrod
IudzLJ)e_dagoga, hlsto,rgka_ o$wiaty, profe-
sora_ Uniwersytetu tddzkiego, organizato-
ra i teoretyka bibliotekarstwa, “badacza
czytelnictwa.

W zwigzku z tg rocznica 13 grudnia
1979 r. Sekcja Bibliotek Szkolnych i Pe-
dagogicznych dziatajgca przy “Zarzadzie

.Okregu SBP w todzi zorganizowata w
auli “Biblioteki Uniwersytetu to6dzkiego
uroczyste zebranie, pofaczone ze zwiedza-
niem "~ okolicznosciowej _wystaw&/ przygo-
towanej przez pracownikow Oddziatu™ In-

formacji NaukO'Wej BUL.

"W uroczystosci wzieto udziat ponad 330
osob. Odczyt nt. pedagogiki bibliotecznej
Heleny Radlinskiej wyglosita jej dawna
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Fragment wystawy pos$wieconej Helenie Radlinskiej.

Uroczysto$¢ zgromadzita przedstawicieli r6znych bibliotek.
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uczennica i wspotpracownica, doc. dr Ire-
na Lepalczyk, ktora posmiertnie wydata
Pisma pedagogiczne Radlinskiej. Prele-
?entka przed “omowieniem ,zasadnlcze%o
tematu przedstawita szczegétowo bogaty
zyciorys Heleny Radlinskiej, ktora nale-
zata do inicjator6w i organizatorow w r.
1925. Studium Pracy _Spoteczno-O$wiato-
Weﬂ( ‘Wolnej Wszechnicy Polskiej i jego
Sekcji  Bibliotekarskiej, a problemom
ksigzki,.» czytelnictwa "1 bibliotekarstwa
poswiecita ponad 50 prac.

Wystawa obrazujgca dziatalnos¢ i twor-
czos¢ iH_ Radlinskiej, |nteresudqca trescio-
wo i' efektowna pod wzgledem opra)
E!’aflCZ_ﬂEj, przygotowana zostata z wiel-

im #)letyz_mem. O jej rozmiarach $wiad-
czy fakt, iz eksponowano w 28 gablotach,
na 11 ekranach i 6 stolikach _ksigzek
i czasopism, 97 odbitek kserograficznych,
16 rekopisow, 72 fotografie, 6 ekslibrisow
i 3 telegramy. .Nalezy tu wspomniec, iz
0 zgonie Ejrof. Radlinskiej przekazano do

iblioteki Uniwersytetu todzkiego zarow-
no jej ksiegozbior, jak i zbiory rekopis-
mienne. Materiaty udost%pnlqne byty na
wystawie w nastépujgcych dziatach”

Historia i literatura polska

Ksigzka dla dzieci i mtodziezy

Oswiata i wychowanie

IZABELLA STACHELSKA

Nowe ksigzKki

dia dzieci
| mtodziezy
z nowosci, ktére ukazaly sie na rynku
ksiegarskim w marcu r., najtatwiej-

sza Jest ksigzeczka ANGELI M.” ORAZI
Mierze, waze, porownuje (1979 NK, zt 40),
zapoznajgca najmtodszych czytelnikéw z
poczatkami wiedzy na” temat” ustalania i

Walka o szkote polska

Wies polska

[OSwiata dorostych

Praca oSwiatowa

.Pedagogika spoteczna . )
Studium pracy spoteczno-o$wiatowej

WW,

Zaklad Pedagogiki Spotecznej Uniwersy-

tetu £odzkiego )

(Kontakty z wybitnymi

spotecznymi- o

Prace o Hélenie Radlinskiej

Wystawa miata duze znaczenie poglado-
we zwiaszcza_ dla mtodszych wiekiem bi-
bliotekarzy bibliotek publicznych i szkol-
nych, przewaza{?gych wsrod [icznie przy-
bytych' uczestnikow uroczystosci. Unaocz-
nita_im ogrom_dorobku Heleny Radlin-
skiej i zasieg jej oddziatywania na $ro-
dowisko oswiatowe i bibliotekarskie Kkil-
ku pokolen.

Helena Radlinska byta cztonkiem Zwigz-
ku Bibliotekarzy Polskich od roku 1918 tj.
niemal od poczatku jego istnienia. Po wog-
nie juz od /wrzeSnia® 1945 r. rozpoczeta
dziafalno$¢ jako cztonek Okregu todzkie-
go. W _szeregach organlza&_:4 ngzosta’fa do

r).

pracownikami

Smierci (10 pazdziernika 1

Izabela Nagdrska

zapisywania wagi i miary przedmiotow
i 0sOb, mierzenia czasu, zegara, kalenda-
rza, nazw dni, miesiecy itd. Historyjki o
zwierzatkach, ktore majg do czynienia z
tymi problemami, przeplata autorka ko-
mentarzami i uzupetnia tablicami ¢wiczeb-
nymi, przKl_ koncu ksigzki, ktore trzeba
wypetni€. Nie jest to wiec w zasadzie po-
zycja biblioteczna, ale walory
i fatwa forma sktaniajg nas do zakupu,
a bibliotekarka moze pokierowa¢ wyko-
rzystaniem tych ostatnich stron, by kSigz-
ka nie zostafa zniszczona juz przez pierw-
szego zaraz czytelnika. Dla dzieci 7—38-let-
nich, poziom I, dziat N. o
‘mOTPRIEDA PREUSSLERA, autora ksigz-
ki Maty duszek (1979 KAW, zt 26) znamy
juz z wydanej wczesniej ksigzeczki ,,Ma-
lutka czarownica”, Jego nowa pozycja,
thumaczona z niemieckiego réwniez przez
H. i A. Ozogowskich, jest — tak samo jak
tamta — wesolg i wdzieczng historyjka
fantastyczno-realistyczng.  Maty  duszek,
mieszKajacy od Kkilkuset lat w zamczysku,
narobit sporo_zamieszania w pewnym ‘mia-
steczku i dopiero dzieci sprawity, ze wszy-
stko dobrze sie skonczyto. tadna- i dobra
ksigzeczka dla dzieci okoto 8—11-letnich,
poziom I, dziat B.

. Nowa powies¢ KRYSTYNY BOGLAR
Zeby Kkonfitury nie tataly za mucha (1979
NK, zt 45) to “ciekawa, Zywa, wspotczesna
powies¢ Srodowiskowa o0 dzieciach ze_sta-
rej kamienic Frzeznaczonej do rozbiorki
i ‘0 ich konfliktach, a nastepnie_przyjazni
z dzietmi z nowego bloku. Ksigzka wy-

oznawcze

123



dana jest na dobrym papierze, pieknie ilu-
strowana przez S. Rozwadowskiego, ale —
niestety! — tandetnie klejona, rozlatuje
sie i niewielu czytelnikbw wytrzyma. Po-
ziom 111, dziat P.

W r, 1978 ukazala sie powies¢ histo-
Irzcznm&rzygodqwa C. NORTHCOTE PAR-
INSONA™ ; Tajna misja”, a obecnie tom
2 pt. Pod plonaca bandera (1980 Kiw, zt
25). Ak\c)_a ksiazki rozgr%/wa sie pod ko-
niec XVin wieku, a bohater, miody An-
lik, porucznik marynarki, przezywa ko-
ejne przygody na ladzie i morzu. Wple-
cione w przygodowa akcje liczne wiado-
rmosci na temat dawnych” okretow wojen-
nych, ich konstrukcji i uzbrojenia, sposo-
bu walki, zycia marynarzy " i obyczaju
morskiego sprawia, ze ksigzka zainteresu-
je szczegolnie mitoSnikow IekturE/ _mary-
nistycznej w wieku okclio 14 lat i star-
szych. Niestety — klejona (tom | byt szy-
tyy Poziom 1V, dziat"H (lub Prz. jesli w
tym dziale stoi tom I).

\Wspotczesna powieS¢ obyczajowa MA-
RIl JOZEFACKIEJ Dziewczyna nie ludzie
1979 Wyd. tub., zt 30) porusza trudne i
polesne . sprawz, .ukazuje ciemne strony
zycia, nie w taki jednak sposdb, bK' szoko-
wac, lecz by ostrzega¢ czytelniczki okoto
16—18-letnié, réwiesniczki~ bohaterki po-
wiesci, Wiski. Dziewczyna ta dzieki swej
sile charakteru wychodzi & zwycigsko z
wszystkich trudnosci i ciezka, “wytrwata
racg zdobywa sobie miejsce w~ zyciu.

siazka jest dobra literacko i wartoscio-
wa, interesujaca dla starszej mitodziezy,
mozna Jg jednak zakupic tylko do tych bi-
bliotek "dla dzieci i mtodziezy, w ktorych
bibliotekarka potrafi dopilnowac, bE</_ ksigz-
ki nie ztapaty mtodsze dziewczynki.

Ksigzke DANUTY BRZOSKO-MEDRYK
Mury w Ravensbriick (1979 MAW, zt 35)
zaliczy¢ mozemy do dziatu historii w k5|§-
go_zblorze popularnonaukowym albo do
zialu powiesci historycznych, jest to bo-
wiem opracowana w formie beletrystycz-
nej, ale oparta na_faktach autentycznych,
opowies¢ 0 konspiracyjnej druzynie har-
cerskiej Mury, zatozonej W r. 1941 przez
wiezniarki w” obozie koncentracyjnym Ra-
vensbrick, istniejagcej az do wyzwolenia.
Ksiazka napisana jest bardzo prosto, lecz
pr_zeglmUcho. Bohaterska dziatalnoS¢ pol-
skich harcerek w nieludzkich warunkach
hitlerowskiego obozu, walka o godnosc,
Eomoc wspotwiezniarkom — to~ piekna
arta w dziejach naszego narodu w walce
z wrogiem i powinna by¢ znana miodzie-
zy. Ale miodziezy, a nie dzieciom, by czy-
tanie o okrucienstwach i o mece, jesli sig
nie_ma jeszcze zadnej skali porownaw-
czej, zadnego punktu. odniesienia, nmoze
sprawic, ze temat taki spowszednieje, ze
lektura znieczuli, zamiast uczuli¢. Ksigz-
ke wydata MAW, lecz dla mtodziezy star-
szej, powyzej 14, 15 lat.

Z kolei — nowosci naukowe i popular-
nonaukowe:
— Polska

przemiany gospodarcze
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1970—1979 (1980 PP.WK, zt 20) — wydana
w skali 1:1250 000 mapa-sktadanka,” uka-
zujgca nasze osiagniecia_ ostatniego dzie-
sieciolecia: nowe Kkopalnie, fabryki i za-
kfady przemystowe, inwestycje” drogow-
nictwa, szpitale itp., rozmieszczone na ma-
pie Polski, a na jej odwrocie schematy,
wykresy graficzne, mapki tematyczne. Kla-
syfikacja 33(438) (084).

— WEODZIMIERZ TRZECIAK Pré%goto-
wujemy sie do wyboru zawodu (1980 NK,
z — poradnik dla starszych dzieci na
temat poznania wiasnych Zzamitowan i
oceny. mozliwosci i -uzdolnien, poznawania
istniejacych zawodow, typow szkolnictwa
zawodowego, roli_poradni wychowawczo-
-zawodowych. Ksigzka Trzeciaka podobna
jest do wcze$niej wydanych pozycji: Ra-
chalskiej ' ,,Przed” trudnym wyborem” (dla
dzieci) “oraz Dobrowolskiej” ,,Przygotuj
swoje dziecko do wyboru zawodu” i Ba-
rzach ,,Co dalej po”szkole podstawowej
(dla rodzicow, ale mogg tez czyta dzie-
ci). Sprawa wyboru zawodu jest jednak
tak wazna, ze"warto mie¢ jeszcze” jedng
pozycje na ten temat, tym bardziej ze
zawiera aktualne adresy poradni w catej
Polsce. Klasyfikacja 37.

— JOHN W. KIMBALL Biologia (1979
PWN,  230) —obszerna i powazna ksigz-
ka naukowa, ale opracowana przystepnie,
zawierajgca materiat doskonale = usyste-
matyzowany i uwzgledniajaca najnowsze
dziedziny biologii. Dla przygotowujacych
sie_do olimpiad™ biologicznych i dla wszy-
stkich zainteresowanych biologig. Edytor-
sko — iksigzka bardzo dobra, obficie ilus-
trowana. Klasyfikacja 57.

— JAKUB MOWSZOWICZ Flora letnia.
Przewodnik do oznaczania dziko _rosng-
cych letnich pospolitych roslin zielnyc
(1980 WSIP, zt 44) — ostatni tomik_ cyklu
przewodnikow Mowszowicza, w takim” sa-
mym ukfadzie jak poprzednie. Klasyfi-
kacja 58.

— KRYSTYNA SROCZYNSKA Podroze
malownicze Zygmunta Vogla (1980 WAIF,
zt 250) — album polskich krajobrazow 1
wedut, malowanych przez zyjgcego w la-
tach 1764—1826 y%munj(a Vogla, z opisami
przedstawionych “obiektow — ich nhistorii
I stanu obecnego. We wstepnym omdwie-
niu — zyciorys artysty. Dla zainteresowa-
nych polskim malarstwem i historia. Kla-
syflkacgi 75(94|?|%:929 Vogel %Xgmunt.
— ZBIGNIEW DWORECKI Michat Drzy-
mata (Poznan, 1979 KAW, zt 12) — mafa,
fatwd napisana ksigzka %Eularnonayk_o-
wa 0 Michale Drzymale EL (—1937) i je-
0 walce o ziemig, toczonej z pruskimi
akatystami, m. in. przy pomocy wozu
mieszkalnego, ktory wybudowat i uzyt-
kowat, gdy wiad.ze™ pruskie odmowity mu
zezwolenia na budowe domu, korzystajac
z ustawy wymierzonej.przeciw polskiemu
osadnictwu. ~ llustracje — fotografie. O
Drzymale i jego wozie kazdy cos styszat,
warto wiec pozna¢ caty zycmgasé Klasyfi-
kacja 929 Drzymata Michat :9438.
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Pismo grunt

Od ,Pana Tadeusza"
do ,kyzki za cholewq"

Pod przykrywka wysunietego w tytule
na pierwsze miejsce arcydzieta literackie-
go zamierzam przemycic temat jak naj-
ardziej zwigzany z~ codziennym zyciem
—_pochwate ~sztuki kulinarngj. Jest to
unik w stosunku do tych Czytelnikow,
ktorzy mogliby uznac, ze w piSmie typu
»Poradnika”, na co jak na co, ale na ‘ga-
stronomie raczej nieé ma miejsca. Na ga-
stronomie (paskudne stowo) ‘moze i rze-
czywiscie nie ma, ale na ‘sztuke jest, a
przeciez kucharzenie zaliczato sie od da-
wien dawna do sztuk wysoko cenionych,
a Edy byto_pieknie wykonywane — zary-
zykuje ‘twierdzenie, "ze i do pieknych.
Zreszta 0 Panu Tadeuszu tez bedzie mowa,
zeb%/ jednak wejSC w nurt spraw bieza-
cych, zaczne od przytoczenia, bardzo Smia-
to sformutowanej opinii Magdaleny Sa-
mozwaniec:

Zasadnicza réznica — pisze ona — miedzy
dzisiejsza kuchnig polska a dawniejsza polega
na tym, ze woéwczas zyto sie, aby jes$¢, a dzi-
siaj je sie, aby zy¢. A co i jak jest przypra-
wione? — Kto by miat czas o tym mysle¢ i tym
sie zajmowac.

iPiszac O dawniejszej = kuchni  autorka
miata na mysli okres miedzywojenny, nie
tak znow odlegty w czasie, diametralnie
natomiast rozny- w obyczajowosci. Nikt
rozsadny nie potraktuje oczywiscie do-
stownie™ pierwszej czesci, wypowiedzi —
»2yC, aby jes¢” {jedli juz podchodzi¢ do
rzeczy topatologicznie, chodzi tu o _hono-
rowe” miejsce, na jakim_ kunszt kulinarny
znalazt sie dzieki wysitkom i talentom
wielu pan domu, nierzadko prawdziwych
w swojej sztuce artystek), co do drugiej
czesci natomiast — ,je Sie, aby zv€” —
wigkszych sprzeciwow chyba nie bedzie.
) _,gor)é wiem, jak tatwo ‘jest usprawied-
liwi¢" obecng degradacje “spraw kuchni,
wytaczajac catg Clezka artylerie az nadto
znanych — w wigkszosci stusznych — ar-
gumeéntow o radykalnie zmienionych pro-
orcjach wolnego czasu Kkobiet, o ‘nieregu-
arnym trybie rodzinnego zycia o trud-
nosciach z zakupami itd. itp. Wszystko to
prawda i nieprawda_zarazem. Wystarczy
rozejrze¢ sie w najblizszym otoczeniu, ze-
by Zznalez¢ ?pd, dostatkiem przyktadow
miodych matzenstw, ktére co niedziele
Sciggajg do mamy na domowy obiadek

i odchodzg z watdéwka na pare nastepnych
dni. A mama tez pracuje, tyle ze potrafi
jako$ tam najprostsze rzeczy przyprawic
I przysmaczyC w_niepowtarzahiy~ sposéb
(moze nauczyta SI? od babci), a co naj-
wazniejsze — doktada ,.do smaku” sporo
swego ‘czasu i odrobine serca. Mysle wiec,
ze nie tu jest pies pogrzebany.

Zaczeto sie chyba od systematycznego
obrzydzania ~ kobietom ,sterczenia nad
garami”, od hymnow pochwalnych na
cze$¢  stotowek, potfabrykatéw, = dobro-
dziejstw gastronomii z puszek i torebek.
Wszystko to takie wygodne, higieniczne,
estetyczne; w teorii — zycie bezKonflikto-
we, W ktorym jak zty Sen zniknat kosz-
mar_skrobania, siekania, mieszania, szoro-
wania, zastgpiony mirazem wolnych go-
dzin zyskanych na odpoczynek, wzbhoga-
canie inteleKtu, prace spoteczng — i co kto
tylko chee. ) _

PomarzyC i poteoretyzowaé zawsze moz-
na. Co “ze stotowkowo-garmazeryjnych
snOw o szczesciu lyyszto; w praktyce, wy-
tuszczac ,(jak dotad l[()rzynajmr)!ej) nie trze-
ba, Jako realny zysk (W potrojnym cudzy-
stowie) przyniosto to natomiast niespoty-
kang degradacje sztuki kulinarnej, trwa-
jaca dosC dtugo, ale — jak sporo”znakow
na horyzoncie réznvch "domow wskazuje
— nie “ostateczng. Oto obserwujemy cie-
kawe zjawisko: moda na domows "kuch-
nie zaczyna wraca¢. Coraz wiecej 0sob,
i to bynajmniej nie w wieku zaawanso-
wanym, gromadzi przepisy, snobizuje sie
— w najlepszym znaczeniu tego stowa —
w przygotowaniu smakowitych i pomysto-
wych “potraw, w ich tadnym podaniu, a-
trakcyjnym nakryciu stotu, w tych wszy-
stkich ™ drobiazgach i niuansach wchodza-
cych w sktad sztuki jedzenia. JeSli kazde
Kolejne wydanie Kuchni polskiej, nie mo-
wigc juz o takich rarytasach, jak Domo-
wa kuchnia jrancuska’ czy Wioskie potra-
wy na polskim stole, jest z reguly sprze-
dawane spod lady, znak to widomy, ze
kucharzenie doczekato sie rehabilitacji i ze
rowniez w tej dziedzinie, podobnie jak w
wielu innych, zaczyna sie powr6t do tra-
dycji. A tradycje mamy tu nie byle jakie,
wpisane w najwyzszej klasy literature i
uswietnione znakomitymi_ nazwiskami. Ot
i przyszta pora ha Pand Tadeusza.

Dzieto to, przebadane i skomentowane
na sto réznych sposobdw, doczekato sie tez
analizy od ‘strony kulinarnej. Dokonat te-
0 swego czasu prof. Mieczystaw Giergie-

ewicz, ktory wyliczyt, ze wsrdéd potraw
spozywanych w Soplicowie (razem 126 od-
mlan¥wznajdowa+o sie B zup, 13 dan post-

nych, 27 "potraw_miesnych, 26 rodzajow
Zboz i jarzyn, 26 owocow i deserow, 13
przypraw i 15 napojow! o
Bilans tén jest imponujacy, a wynikaja
z niego dwa wnioski. Pierwszy to ‘ten, ze
bohaterowie naszego narodowego eposu
jadali chetnie i w urozmaicony sposob,
drugi — ze autor dzieta byt w tej materii
znawca, a'jak stwierdzajg pamietnikarze,
takze i smakoszem, o czym sSwiadczy¢ mo-
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] _ciekawostka. Oto Mickie-
wicz prze azdem do Rosji dostat w
odarunku od Marii Sz mar]owsklejé mat-
i swojej przysziej zon)X Kticharza™ dosko-
natego, ksjl.&z)lée kucharska wydang w Wil-
nie w r. 1800, ktora zabrat ze sobg na e-
migracje i przypomniat w jedenastej ksie-
dze Pana Tadeusza — Wojski przygoto-
wujac uczte wydobyt jg z zanadrza;

ze nastepléjazca
wy

Ksigga ta miata tytut: Kucharz doskonaty.
W niej spisane dokladnie wszystkie specyjaty
Stotéw polskich...

DoszliSmy w ten sposéb do jednego ze
zrédet zadziwiajgco, rozlegtej wiedzy poety
0 sprawach_kuchni. Bo zwro¢my “uwage,
ze Mickiewicz nie ogranicza sie 'do wyli-
czenia nazw potraw, z ktérych wiele wy-
magatoby dzis specjalnego objasnienia, ale
tu i Owdzie podaje po prostu doktadne
przepisy, nie tak “znow bardzo roznigce
sie od dzisiejszych. Wezmy dla przyktadu
z ksiegi czwartej — ,,Dyplomatyka i to-
wy” —mprzepis na bigos 0 smaku i kolo-
rze, ktérych tres¢ ,w stowach wydac trud-
no”. Oto on:

. potrawg nie lada
Jest bigos, bo sie z jarzyn dobrych sztucznie
sktada.
Bierze sie don sjekana, kwaszona kapusta,
Ktéra, wedle przystowia, sama idzie w Usta,
Zamknieta w kotle, tonem wilgotnym okrywa
Wyszukanego czgstki najlepsze miesiwa,
| prazy sie, az ogien wszystkie z niej wycisnie
Soki zywne, az z brzegéw naczynia war prysnie
| powietrze dokota zionie aromatem.

Stara niezawodna recepta, ktdrg i dzi$
powtarza kazda ksigzka kucharska z
rawdz_lwego zdarzenia: dobry bigos ,,po-
trzebuje” dobrej kapusty, dobrego miesa
i dlugiego duszenia. Bardziej tajemniczo
brzmi juz, podany w ksiedze dwunaste) —
»~Kochajmy sie”,”— przepis na pokrzepia-
Jacy rosot:

I wnet zaczeli wchodzi¢ parami lokaje

Roznoszacy potrawy: barszcz krélewskim zwany
I rosét staropolski sztucznie gotowany,
Do ktérego Pan Wojski z dziwnymi
Wrzucit kilka peretek i sztuke monety
Taki rosot krew czysci i pokrzepia zdrowie.

Czyz_bg Roete poniosta w tym miejscu
fantazja? skadze znowu! Badacze, kto-
rzy dotrg do Korzeni kazdej informacji,
stwierdzili, ze Stefan Czarniecki, autor
bardzo starej, bo datujacej sie z r. 1682,
ksigzki kucharskiej Compendium ferculo-
rum_albo zebranie potraw, w ten sposob
radzit przyrzadzaC wzmacniajgcg miesng
polewke:

(..) ma sie ja, wycisngwszy z przypieczonych
mies réznych, ziaé w naczynie szklane, witozy¢
tam sznurek peret i czerwony zloty, zawiazaé
szczelnie pecherzem i gotowa¢ w kotle (!)

sekrety

Nie namawiam nikogo do gotowania ro-
sotu na peretkach, ale namawiam do
grzebania w starych przepisach. Jesli na-
wet nie zawsze sj teraz przydatne, to pra-
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wie wszystkie moga zaciekawiC jako odbi-
cie przemiany obyczajow, towarz%/_szacyph
rozwojowi  Kultury we wszystkich ~jej
przejawach. Proszeé mi wierzyC, ze bada-
nie tajnikow sztuki kulinarnej moze bycC
Bowaznym i pasjonujacym _zajeciem _dla
ardzo ‘powaznych ludzi. Nikt oczywiscie
nie ma powodu wierzy¢ mi na stowo, a
wiec _odwotam sie do’ przyktadu, a przy
okazji przypomne cziowieka, ktory wart
jest 1olizszégo poznania.

_ Wydaje sig, ze nazwisko Edwarda Po-
zerskiego  juz tylko nielicznym dzi$  co$
mowi. "Niech wiec to, co najwazniejsze,

powie o nim Wielka Eticyklopedia Pow-
szechna.

Pozerski Pomian Edward, ur, 1875 zm. 16T
1964 w Paryzu, lekarz, fizjolog zywienia i ga-
stronom: diugoletni pracownik Instytutu Pa-
steura; zatozyciel i wyktadowca wyzszej szko-
ty gastronomicznej w Paryzu; autor ok. 100
rozpraw nauk, z zakresu fizjologii i higieny
zywienia i ok. 25 ksigzek kucharskich; jeden
z najwybitniejszych przedstawicieli dawnej

emigracji poi. we Francji; dziatat w poi. orga-
nizacjach franc, ruchu oporu w okresie Il woj-
ny Swiatowej.

~Wiece] o zyciu dra Pozerskiego mozna
sie dowledzieC z obszernej zmim rozmo-
Wy, przeBr_owadzoneJ przez Ludwika Goc-
la’ i opublikowane! ‘'w nrze 7 ..Stolicy” z
14 lutego 1960 r. W_naiwiekszym skrocie
takie byto jego currictdum vitae: Edward
Pozerski syn osiadlego we Francji pow-
stanca z r. 1863, urodzit sie w Paryzu, skon-
czyt stynng w naszej historii Szkote Bati-
niolskg zatozong w r. 1842 przez polskich e-
migrantow. W toku studiow wyzszych n_a{-
pierw uzyskat absolutorium ha wydziale
nauk przyrodniczych, nastepnie (w r. 1912)
zrobit” doktorat z medycyny. Interesujac
sie specjalnie fiziologig trawienia, wyje-
chat na pewien_czas do Petersburga, gdzie
specjalizowat sie u prof. lwana Pawtowa,
odznaczonego w r. 1904 nagroda Nobla za
badania nad trawieniem. Po oowrocie do
Paryza rozooczat dtugoletnia, wszechstron-
na dziatalnos¢ zawodowa i popularyzator-
ska w wybranej dziedzinie. )
~ Oddzielna karte stanowig zastugi Po-
zerskiego dla sprawy polskiej: m. in.
przez 15 lat wydawat «— zalozony w
r. 1875 przez bytych uczniéw_ Szkoly Ba-
tiniolskiej — miesiecznik ..Bulletin_ Po-
lonais”, Informuiacy i Polakéw, i Fran-
cuzow o osiagnieciach_polskie) nauki i li-
teratury, o zyciu emigrantow, ich zastu-
%;\ch, przezycCiach, nroblemach itd.: b
‘ezesem Towarzystwa Opieki nad Pol-
skimi_Grobami (powstato z iniciatywy Jo-
zefa Reitzenheima, powstanca r.), wy-
gtaszat liczne odczyty i referaty, uczestni-
czyt we wszystkich narodowych poczyna-
niach, tacznie z udzialem w ruchu oporu
podczas ciftatniej woiny. W uznaniu za-
stug naukowych rzad francuski odznaczyt
Pozerskiego ~ Krzyzem Oficerskim Legii
Honorowej, przedwojenny rzad polski u-



honorowat go orderem ,Polonia Restitu-
ta” oraz Ztotym Krzyzem Zastugi. Po o-
statniej wojnie otrzymat medal” ,de la
Resistance “polo™naise”. Uczony, dziatacz
Eatrlota i — zamitowany kuchmistrz na
uchmistrze. W tym miejscu przytaczam
dtuzszy fragment “wypowiedzi dra’ Pozer-
skiego:

Interesowaty mnie réwniez zagadnienia ga-
stronomiczne, jako S$cisle zwigzane z trawie-
niem. Uczytem sie tedy sztuki kulinarnej, a
mistrzem moim w tym kierunku byt rodak,
Henryk Babinski, syn powstaica z 183 r., a
brat znakomitego lekarza Jézefa. Henryk jako
kuchmistrz zastynat pod pseudonimem Ali-Baby,
jego tez pamieci poswiecitem jedng z moich
ostatnich ksigzek. Prace pisarska rozpoczatem
jednak nie od recept kucharskich, ale od stu-
dium, ktére bym nazwat filozofig jedzenia. Ty-
tut tej pierwszej ksigzki brzmi Bien manger
pour bien vivre (Dobrze je$¢, zeby dobrze zy¢).

Drukowatem ja z obawg o$mieszenia sie, ze
bedac juz znanym lekarzem zabawi,am sie w
kucharza. Wydatem jg pod pseudonimem Po-
mian, bo tak sie pieczetujg Pozerscy, i nie
ujawniajac sie czekatem na gtos opinii. Do
autorstwa przyznatem sie wtedy, gdy praca

moja zostata uwienczona przez Akademie Fran-
cuska. Za nig poszto 19 innych ksigzek z za-
kresu gastronomii teoretycznej 1 kucharstwa,

pie¢ z nich przettumaczono na jezyki; polski,
angielski, niemiecki, szwedzki, duniski, holen-
derski, hiszpanski i czeski. Pana niewatpliwie

zainteresuje jedna z ostatnich moich prac pt.
Cuisine polonaise vue des bords de la Seine
(Kuchnia polska widziana znad brzegéw Sek-
wany). Datem w niej ogélng charakterystyke
polskiej kuchni, a za kanwe do przepisow,
umieszczonych w drugiej czeéci ksigzki, po-
stuzyt mi mickiewiczowski opis uczt z Pana
Tadeusza. Dlatego tez na tej ksigzce figuruje
drzeworyt Stanistawa Grabowskiego, przedsta-
wiajacy paryski pomnik Mickiewicza na tle
panoramy Paryza.

No i prosze, czy to nie jest wspanialy po-
myst — pobi¢ Francuzéw ich wtasng bronig,
to jest doskonatos$cia kuchni, ktérg tak sobie
wysoko cenia, i to za posrednictwem Pana Ta-
deusza.

A teraz wcigz z te& samej beczki, ale
luz powotujac sie na kogo$ innego. Zmar-
y W r. 1977 Tadeusz Przypkowski byt po-
stacig znang, bo i trudno go byto nie znac.
Nalezat do bardzo juz nielicznego grona
ludzi reprezentujacych iscie renesansowe
zainteresowania;  historyk nauki i sztuki,
bibliofil, grafik, znawca, zbieracz i projek-
tant zegaréw stonecznych, dyrektor Mu-
zeum im. PrzypkowsKich w "Jedrzejowie,
—to tylko czeSC jego tytutéw do wybitnej
pozycji i ogromnej popularnosci, Oprocz
tego frzeba Dby jeszcze wspomnie¢ o dow-
cipie, talentach  towarzyskich, wyrafino-
wanej kulturze, rozlegtych kontakfach to-
warzyskich w kraju I za granica, a moze
0 meLaklm odobienstwie_ do sienkiewi-
czowskiego Petroniusza. Tak czy owak,
byta to  niepowszednia osobow0s$¢ i ..
niepowszedni znawca sztuki kulinarnej.

ktéra pasjonowat sie i praktycznie, i teo-
retycznie.” Drobnym tylko Sladem zainte-
resowan teoretycznych jest urocza Kksia-
zeczka tyzka za cholewg a widelec na
stole. Mala kulinarna silna rerum (Wyd.
Literackie 1974), na_ktorg skfadaja Sie
Prologowa gaweda piora Tadeusza Przyp-
kowskiego, ~ Gars¢ kulinarnych _polsKich
Przepls_ow podanych przez jego zong Ste-
anie i dwa eseje autorstwa Magdaleny
Samozwaniec:  Z" pamietnika_im¢ "~ panny
Klementyny Ochedozynskiej i Jak sie ja-
dato w domu Kossakéw. Catos¢ ozdobita
rysunkami Maja Berezowska.

Prngiséw jest istotnie _?aréé, ale za to
wyproDowanych przez kilka pokolen, a
reszta, zwtaszcza prolog. — to gaweda o
historii polskiej kuchni, nierozerwalnie
z_quzante] historig naszych zwiazkéw po-
litycznych, .gospodarczych, kulturalnych z
sgsiedzkimi i nie gylko sgsiedzkimi_ kra-
jami, zanikanie jednych i tworzenie sig
nowych nawykéw, wymiana do$wiadczen,
przyswajanie” i oswajanie cudzoziemskich
wzorow, dtuga droga od szlacheckiej ,tyz-
ki za cholewa”, kiorg za panowania Sa-
sOw jadato sie potrawe zwang wereszcza-
ka, czyli plastry kiethasy w ge)s(t m cebu-
lowym sosie, po wyrafinowane X[X-wiecz-
ne przepisy. Byty ‘wsrdd nich takie, ktore
zalecaly indyka™ przed zabiciem karmié¢
przez ‘szereg tygodni ,tylko orzechami
wioskimi (niewielkimi, w Skorupkach!), by
mieso nabrato odpowiedniego smaku! Cie-
le zas, by cielecina byta »jadalna«, musi
by¢ przez szereg tygodni, po odstawieniu
0 od mleka matki, karmione tylko mle-
iem ze stodkimi migdatami, a pod koniec
tylko migdatami!”

No c6z, trzeba przyzna¢ bezstronnie, ze
kuchnia polska W_SV\{O{ej_ wiekowej historii
przeszta jJrzez dziesigtki zawijasow, sieg- .
neta niemal szczytdw smakoszostwa i —
moze za kare — zrobita karkolor_nn?]/ skok,
ladujac... w garmazerii. Na pocieche mo-
zemy  sobie powiedzie¢, ze zjawisko jest
ogolniejsze. Przypkowski stwiérdza:

Industrializacja, ktéra przynosi z jednej stro-
ny tyle utatwien dla zycia wspotczesnego czto-
wieka, z drugiej jest wrogiem sztuki, a przede
wszystkim tej najstarszej i najpowszechniejszej
ze sztuk; sztuki kulinarnej, jest powodem owycti
powszechnych, nie tylko polskich, narzekan na
zepsucie sie smakowe naszego, nie tylko pols-
kiego, zbiorowego zywienia, tego wywodzacego
sie od tyzki za cholewg! Ale tak jak w przemys-
le doszliSmy do wzornictwa artystycznego, tak i
w przemys$le kulinarnym winnismy wiecej uwa-
gi poswieca¢ na owo artystyczne podejscie, z
ktérym jest zwigzany dobry smak, ktéry cho¢-
by w uproszczcjnej formie winien do owych
masowych wyrobéw przenikac”.

Co za$ do przepisow, to kazdy przepis
stanowi tylko ,,model, ptotno i farb%/ —a
dzieto_sztuki ;a]qzy tylko od tego, kfo owe
ma})e_na’:y wezmie do reki i co z nich
zrobi”.
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Identyczne stanowisko zajmuje Maria
Iwaszkiewicz (corka Jarostawa), autorka
wielokrotnie wznawianych Gawed o je-
dzeniu, jedna z autorek najbardziej moze
zastuzonych dla sprawy przywrocenia po-
trawom Pprawdziwego smaku. | ona tez pi-
sze:

Uwazam sztuke kulinarng za co$ w rodzaju
improwizacji, i czasem naprawde nie da sie
Scisle okre$lic proporcji ani czasu gotowania
czy pieczenia.

Wazne sa sktadniki, zasady, normy, ale
oprocz. nich mndstwo czynnikow ubocz-
nych, tgcznie z nastrojem “gotujacej osoby
i~ sakramentalnym ‘wyczuciem “smaku.
Mozna b?/_ wiec zakonczy¢ wypad w hi-
storie kulinariow. aEeIem_: sprébuj by¢ ar-
tysta we wiasnej kuchni. Ba, ale Czy to
warto? Warto, warto! Bardzo_znakomici
ludzie dawno juz do tego przesXviadczenia
doszli, na co dowodem niech bedzie i ten

V\ll(Ythek z Prologowej gawedy Przypkow-
SKiego:

Mglnie powszechnie wigzemy w naszych po-
jeciach wykwintny smak kuchni i stotu z dwo-
rami krélewskimi czy magnackimi. A przeciez
najwykwintniejszy psycholog smaku, niedos-
cigniony dotychczas smakosz i znawca sztuki
kulinarnej, jak nikt przed nim i mato kto po
nim — byt rewolucjonistag! Jan Antelm Briliat-
-Savarin, autor stynnej Psychologii smaku, byt
w r. 1789 cztonkiem Zgromadzenia Narodowego'
Francji Rewolucyjnej! (..) Onze Brillat-Sava-
rin ujat znaczenie sztuki kulinarnej w jednym
ze swych zasadniczych ,praw”: Lc découverte
d’un mets nouveau fait plus pour le bonheur
du genre humain que 'la découverte d’une
étoile (odkrycie nowej potrawy przynosi wie-
cej szczescia rodzajowi ludzkiemu niz odkry-
cie nowej gwiazdy) — prawo to nieraz stysza-
tem od mego Ojca, ktory przeciez byt wielkim
mitoénikiem astronomii.

abe

BIBLIOTEKARZE, DO WAS SIE ZWRACAM.

Bibliotekarze, do Was sie zwracam,
Do trzech stow tylko swa mowe skracam
I mowie do Was te stowa trzy:

Nie gubcie ,,i”’!
Nie gubcie ,,i”"!
Nie gubcie ,,i”"!

Ta samogtoska piekna, wprost boska,

sprawia, ze zawod nasz
ma specyficzng twarz!

Méwecie: ,,biblio”,

wBrost tak jak ,,mio”
al

0 jak: ,trio”.

Dlaczego hardo mowicie twardo:

,,bibl-oteka”

j_lgk ,kartoteka” lub ,,filmoteka”?
0,

i” nas zmiekcza,

stodko dopieszcza,

wdziecznie od$wieza,

Serca rozszerza,

upaja ucho i nie brzmi sucho.
Juz konczy¢ pora, a wiec: addio!
Bibliotekarze, mili biblio!

Lecz jeszcze ws

Nie gubcie ,,i”!
Nie gubcie ,,i”!
Nie gubcie ,,i"!
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UWAGA!

DO SZANOWNYCH PRENUMERATOROW CZASOPISM SBP

_ Administracja Wydawnictw SBP informuje uprzejmie, ze poczawszy od roku bie-
zacego zmieniony zostaje tryb przyjmowania zgtoszen na prenumerate czasopism

ibliotekarz” i ;,Poradnik Bibliotekarza”, Lista Instytucji, ktore z’fozyl% zamowienia
na rok 1980, stanowiC bedzie podstawowaq liste statych prenumeratoréw. Zgodnie z nig
Odbiorcy otrzymaja w ciaggu pazdziernika i tistopada potwierdzenia, bez Koniecznoscl
zgm_zarala prenumeraty na rok nastepny. Wptaty prosimy dokonywac po otrzymaniu
potwierdzenia.

Osoby i Instytucje, Ktére zechca wnies¢ poprawki badZz zrezygnowaé z zamdwienia
proszone sg 0 wczesniejsze powiadomienie.

(Dokonhczenie z IV str. oktadki)

ma’fycrr]] gt,raganéw, ktére coraz czeSciej sa przewozone w duzych bagaznikach ,firmowych”
samochodow.

Kiermasz nie jest zatem dla ksigzki ani nowg, ani obca forma sprzedazy. Z calag pewnoscig
na straganie ksigzka czug]e sie duzo lepiej niz w zamknigtym sklepie.

Nawigzanie do starych, sprawdzonych form rozpowszechniania ksigzki jest tylko jedng z
Erzyczyn_ popularno$ci wspotczesnych, majowych kiermaszy. Duzg role odgrywa tu takze
sztatt” imprezy, f(EJ charakter ludycznego “$wieta, niemal karnawatu, ktéry czeSciowo burzy
dosy¢ sztywny uktad stosunkéw obowigzujacych i przestrzeganych na co dzien w systemie
spotecznego obiegu literatury. Na kiermaszu pisarz_podpisujacy ksigzki przestaje b¥é' nazwi-
skiem na oktadce, nabiera Ksztattow fizycznych, a jednoczesnie — po wyjsciu zza stuzbowego
stolika — zostaje niejako zdetronizowany, staje sie czeScig ttumu, zwyklym ‘uczestnikiem S$wieta.

Jednak nawet naj a_rduei atrakcpne formy sprzedazy i towarzyszaca im atmosfera same
w sobie nie gwarantuja pelnego sukcesu. Dosy¢ czesto Aestes’my_s/wm_d ami uporczywego lan-
sowania imprez, ktdre”mimo znacznie wiekszego rozmachu organizacyjno-finansowego i lepszej
reklamy, mimo_wykorzystania podobnej karnawatowej konwencji nie ciesza sie takg popu-
larnosécia jak kiermasze ksigzki, a uczestnictwo w nich nie jestt ‘tak spontaniczne. Tajemnica
kiermaszy tkwi w ksigzce. Kiermasz jest potgczeniem wielkiej wyprzedazy atrakcyjnych tytu-
tow z atmosferg ludycznego Swieta, jest przeglagdem dtugo oczeKiwanych nowosci, wyréwnuje
nieco szanse ich zdobycia, a bardzo czesto bywa jedyna ku temu okaZJeL._ Wocigz nie “zaspoko-
jony, dotychczas niespotykany, niepojety ped do kSigzki sprawia, ze kiermasze juz dawno
przestaty "byC akcja reklamujacg i propagujaca czytelnictwo. Obecnie spetniajg raczej role
publicznej garkuchni obleganej przez ttum zgtodniatych. Tylko niewielkiej czeSci tego ttumu
udaje sie” zdobyc¢ talerz cieptej zup(}/._ . .

Po ubiegtorocznym kiermaszu odwiedzitem w szpitalu Jézefa Pokrybate. Stan rannego byt
ciezki. Miat zgniecione trzy zebra i naderwane ucho. Tylko na chwile odzyskat przytomnosc.
Robit wrazenie cztowieka w malignie. Mowit cicho, z grymasem bolu na twarzy. )

— Wie pan, czym_ Polska ostatniej C¢wiartki dwudziestego wieku rézni si¢ od starozytnego
\I;\;;lptu? — zapytat nie zwracajgc na mnie najmniejszej uwagi, zaraz sam sobie odpowiedziat: —

starozytnym Egipcie zmartym wktadano do grobu Ksiege umartych, u nas, cho¢bym sie dat
zadeptaC ‘na $mierc, to i tak nie mam gwarancji, ze umre z ksigzkg przy boku.

Stracit przytomnos¢. o o . . . o

— Niech sie pan nie przejmuje. On juz drugi dzien tak bredzi; to gorgczka — powiedziat
z sgsiedniego tozka mezczyzna ze ztamang noga.

Dzisiaj Jozef Pokr%ba_\}a znoéw_jest w petni sit. O zrezygnowaniu z péjscia na_kiermasz nie
chc(:je_n_awigt styszeC. Zbiera pienigdze, ¢wiczy miesnie i wcigz uzupetnia liste ksigzek, ktore ma
nadzie upic.

Gdy Jteo W)Bdanie ,,Ostatniej Strony” dotrze do ewentualnych czytelnikéw, resztki straganow
po kiermaszach beda uprzatniete i wszystko wréci do stanu, ktéry wydaje nam sie juz norma.

(W)



ostatnia strona

NIE stowarzyszona

Na stragany

Zblizajg sie majowe Dni Kultury, Oswiaty, Ksigzki i Prasy. Tradycje tej corocznej akcji sg
dtugie, s_legaj% co najmniej okresu dwudziestolecia miedzywojennego, kiedy to organizowano
tzw. Swieta "Ksigzki. Po wojnie akcja przezywatla szereg ‘przeobrazen, z ktdrymi wiazata sie
ciggta zmiana nazwy. W r. 1946 w dniach 1—3 maja na mocy uchwatly Rady Ministréw urza-
dzono Swieto Os$wiaty, ktére w r. 1949 nazwano Tygodniem O$wiaty, Ksigzki i Prasy, a w r.
1951 — Dniami OS$wiaty, Ksigzki I Prasy. W latach ostatnich, by wykluczy¢ wszelkie watpliwosci
co do charakteru lmq_rez , nazwe ‘uzupetniono stowem kulfura” 1 na tym ewolucja na
razie sie zatrzymata. Trudno przewidziec jej dalszy ciag. Wydaje sie jednak, ze okreslenie
czasu trwania akcji, na ktdrym skoncentrowano sie’ w pierwszej fazie eprzejs’me od ,Swieta”
poprzez ,tydzien” do ,dni”), znalazto sig w punkcie optymalnym. Dalsze zmiany bedg raczej
szty w Kierunku silniejszego uwypuklenia Kulturotwoérczego aspektu imprezy ‘(np. Dni Po-
wszechnej Kultury, Oswiaty, Ksigzki 1 prasy lub tez w Kierunku rozszerzenia zainteresowan
na inne dziedziny zycia énp. Dni Kultury, OS$wiaty, Ksigzki i Prasy oraz przemystu Ciezkiego”).
Istnieje takze duze prawdopodobienstwo nadania imprezie patrona. Moze nim by¢ kto$ z patro-
now etatowych (np. M. Kopernik, T. Kosciuszko, A. Mickiewicz itp.), osoba bardziej wspotcze-
sna (tu jedank lista zastugujacych jest zmienna jak jesienne wiatry) lub grupa ludzi (np.

Qew

obroncy wybranego miasta, przedstawiciele jakiego$ zawodu itp.). Nie mozna oczywiscie wy-
kluczy¢ ewplu_cgl we wszystkich wymienionych kierunkach jednocze$nie (np. Dni Powszechnej
Kultury, Oswialy, KsigzKi i Prasy oraz Przemystu Ciezkiego im. Juliusza Stowackiego), jak
rowniez wielu innych kombinacji ze skasowaniem catej imprezy i jej 'nazwy wigcznie. o
Najwieksza atrakcjag majowego Swieta bez wzgledu na etap rozwoju jego nazwy sg oczywiscie
kiermasze. Ta forma sprzedazy kmgzek tez nie jest zjawiskiem nowym. Juz w przystowiowych
starozytnych Atenach, w czasach Sokretasa handel Ksigzka koncentrowat sie na rynku w po-
blizu Akropolu, a kramy ksiggarskie b_}/}y miejscem spotkan ludzi wyksztatconych. O ksiggar-
niach $nito sie wtedy co najwyzej kilku osobnikom obdarzonym wyjatkowga fantazja. .
Po wielkiej eksplozji druku, w XVI 1 XVII w. kramy z ksigzkami pojawiaty sie na wszystkich
placach targowych i ‘jarmarkach. W duzej mierze to wtasnie one sprawity,” ze stowa ze starej
satyry Mikotaja Biernackiego: .
Czy sasiad czasem czyta?
Nic nie czytam 1 kwita...
nie dotyczyty i nie dotyczg wszystkich sgsiadow. . o
Nawet dzisiaj, w badz co badZ rozbudowanej sieci statych ksiegarni, istnieje spor(a !juka dlsi
c.d. verte



